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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2017/1444,
annettu 9 piivind elokuuta 2017,

viliaikaisen polkumyyntitullin kiytt6onotosta Kiinan kansantasavallasta periisin olevan tietyn
korroosionkestivin terdksen tuonnissa

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilldi muista kuin Euroopan unionin jisenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
8 pdivina kesikuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/1036 (!) ja erityisesti sen
7 artiklan,

on kuullut jasenvaltioita,

seki katsoo seuraavaa:

1. MENETTELY
1.1 Vireillepano

(1)  Euroopan komissio, jiljempdni ’komissio’, pani 9 pdivind joulukuuta 2016 vireille Kiinan kansantasavallasta,
jaljempdna ’Kiina’ tai ‘asianomainen maa’, perdisin olevan tietyn korroosionkestivin terdksen tuontia unioniin
koskevan polkumyynnin vastaisen tutkimuksen asetuksen (EU) 2016/1036, jiljempana perusasetus’, 5 artiklan
perusteella. Se julkaisi Euroopan unionin virallisessa lehdessi vireillepanoilmoituksen (3, jiljempidnd ‘vireillepano-
ilmoitus’.

(2)  Komissio pani tutkimuksen vireille, kun European Steel Association, jiljempana 'Eurofer’ tai 'valituksen tekijd’,
esitti 25 pdivind lokakuuta 2016 valituksen sellaisten tuottajien puolesta, joiden tuotanto muodostaa yli
53 prosenttia korroosionkestivan terdksen kokonaistuotannosta unionissa. Valituksessa esitetty ndyttd
polkumyynnilld tapahtuneesta tuonnista ja siitd aiheutuneesta merkittdvastd vahingosta oli riittava tutkimuksen
vireillepanoa varten.

1.2 Kirjaamisvelvoite

(3)  Valituksen tekijin esitettyd 24 pdivind toukokuuta 2017 pyynnon, jonka tukena oli vaadittu néyttd, komissio
julkaisi 8 pdivand heindkuuta 2017 tdytantoonpanoasetuksen (EU) 20171238 (%), jolla asetettiin Kiinasta perdisin
olevan korroosionkestdvin teriksen tuonti kirjaamisvelvoitteen alaiseksi 9 pdivistd heindkuuta 2017.

(4)  Komissiolla oli riittavasti alustavaa nayttod, joka oikeutti tuonnin kirjaamisen, silld asianomaisesta maasta tuleva
tuonti ja sen markkinaosuus olivat kasvaneet voimakkaasti tutkimuksen vireillepanon jilkeen, ja se katsoi, ettd
perusasetuksen 14 artiklan 5 kohdan mukaiset edellytykset tayttyivat.

(") EUVLL 176, 30.6.2016,s. 21.

() EUVLC459,9.12.2016,s.17.

(®) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 20171238, annettu 7 piivand heindkuuta 2017, Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan tietyn
korroosionkestavin terdksen tuonnin kirjaamisesta (EUVLL 177, 8.7.2017,s. 39).
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1.3 Asianomaiset osapuolet

(5)  Komissio pyysi vireillepanoilmoituksessa asianomaisia osapuolia ilmoittautumaan tutkimukseen osallistumista
varten. Komissio ilmoitti lisdksi tutkimuksen vireillepanosta valituksen tekijille, muille tiedossa oleville unionin
tuottajille, tiedossa oleville vientid harjoittaville tuottajille, Kiinan viranomaisille, tiedossa oleville tuojille,
tavarantoimittajille ja kdyttdjille, kauppiaille sekd jdrjestoille, joita tutkimuksen vireillepanon tiedettiin koskevan, ja
kehotti niitd osallistumaan tutkimukseen.

(6)  Asianomaisilla osapuolilla oli mahdollisuus esittdd huomautuksia kirjallisesti ja pyytdd kuulemista komission ja/tai
kauppaan liittyvissi menettelyissd kuulemisesta vastaavan neuvonantajan kanssa. Mahdollisuus tulla kuulluksi
myonnettiin kaikille asianomaisille osapuolille, jotka olivat sitd pyytdneet ja osoittaneet, ettd niiden kuulemiseen
oli olemassa erityisid syitd.

1.4 Vertailumaan tuottajat

(7) Vertailumaan valitsemiseksi komissio otti yhteyttd Brasiliassa, Kanadassa, Intiassa, Japanissa, Eteld-Koreassa,
Taiwanissa, Turkissa, Ukrainassa ja Yhdysvalloissa toimiviin tuottajiin, ilmoitti niille vireillepanosta ja pyysi niitd
osallistumaan.

(8)  Komissio ilmoitti vireillepanoilmoituksessa asianomaisille osapuolille, ettd se oli valinnut alustavasti Kanadan
markkinataloutta harjoittavaksi kolmanneksi maaksi, jiljempind ‘vertailumaa’, perusasetuksen 2 artiklan
7 kohdan a alakohdan mukaisesti.

1.5 Otanta

(9)  Komissio ilmoitti vireillepanoilmoituksessa, ettd se saattaa soveltaa asianomaisiin osapuoliin otantaa
perusasetuksen 17 artiklan mukaisesti.

1.5.1 Unionin tuottajia koskeva otanta

(10) Komissio ilmoitti vireillepanoilmoituksessa, ettd se oli valinnut alustavasti otoksen unionin tuottajista. Komissio
valitsi otoksen suurimman edustavan tuonti- ja myyntimdidrin perusteella ja varmisti samalla tasapuolisen
maantieteellisen jakauman. Alustavaan otokseen kuului neljd unionin tuottajaa neljasti eri jasenvaltiosta, ja niiden
osuus korroosionkestdvin terdksen tuotannosta unionissa oli yli 30 prosenttia. Komissio kehotti asianomaisia
osapuolia esittimain huomautuksia alustavasta otoksesta.

(11)  Kaksi yritystd otti yhteyttd ilmoittaakseen, ettd ne eivit voineet palauttaa kyselylomaketta. Ne kannattivat edelleen
valitusta mutta vetdytyivat alustavasta otoksesta.

(12) Komissio arvioi ndiden kahden yrityksen otoksesta vetdytymisen vaikutusta ja katsoi, ettd kaksi otoksessa jdljelld
olevaa yritystd edustivat riittdvélld tavalla unionin tuotannonalan tilannetta.

(13) Otoksesta poistamista pyytdneistd kahdesta yrityksestd suurempi ilmoitti, ettd se oli viranomaisten
médrdysvallassa ja se on ilmoitettu tarjouskilpailussa julkisesti myytdviksi. Tiedon perusteella komissio paitteli,
ettd yrityksen sisdllyttiminen otokseen vaikuttaisi merkittivin negatiivisesti otoksen mikrotaloudellisiin indikaat-
toreihin, varsinkin kun otetaan huomioon kyseessi olevat huomattavat tuotanto- ja myyntimaarit.

(14) Toinen yritys ilmoitti toimivansa aktiivisesti yhteistyossi toisessa polkumyynnin vastaisessa menettelyssd, eik silld
ole resursseja osallistua kasilld olevaan tapaukseen. Koska yritys voidaan korvata ilman, ettd se vaikuttaisi otoksen
edustavuuteen, komissio katsoi olevan kohtuullista hyviksya yrityksen pyynto olla kuulumatta otokseen.

(15) Nain ollen komissio ilmoitti asianomaisille osapuolille, ettd otokseen oli valittu kaksi muuta yritystd ja pyysi
uudelleen kommentteja.
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(16)  Eurofer esitti huomautuksia ja ehdotti viidennen yrityksen lisddmistd otokseen sen maantieteellisen edustavuuden
parantamiseksi. Huomautuksia tarkasteltuaan komissio katsoi kuitenkin, ettd tarkistettu otos oli riittdvin edustava,
koska sithen kuuluvien yritysten osuus korroosionkestavin teridksen tuotannosta unionissa oli 29 prosenttia ja
yritykset sijaitsivat neljdssd eri jisenvaltiossa. Ehdotettu yritys ei olisi lisinnyt otokseen valittujen yritysten
monimuotoisuutta. Ehdotetun viidennen yrityksen tuotanto- ja myyntimairdt eiviat myoskddn olleet riittavat
otokseen valitsemisen perustelemiseksi. Komissio vahvisti niin ollen tarkistetun, nelja yritystd sisdltdvin otoksen.
Mainittuun yritykseen tehtiin kuitenkin tarkastuskdynti, jotta saatiin parempi kuva Italian markkinoiden kovasta
kilpailusta ja muuttuvasta tilanteesta niin muiden unionin tuottajien kuin kiinalaisten tuottajien aiheuttaman
kilpailun suhteen.

1.5.2 Tuojia koskeva otanta

(17) Paattddkseen otannan tarpeellisuudesta ja valitakseen tarvittaessa otoksen komissio pyysi etuyhteydettomid tuojia
toimittamaan vireillepanoilmoituksessa mainitut tiedot.

(18)  Vain kaksi tuojaa toimitti pyydetyt tiedot ja lupautui osallistumaan otokseen. Tdmin vuoksi otannasta luovuttiin
ja molemmille yrityksille lahetettiin tuojille tarkoitettu kyselylomake. Vain toinen niistd palautti tdytetyn
kyselylomakkeen.

1.5.3 Vientid harjoittavia tuottajia koskeva otanta

(19) Voidakseen pdittdd otannan tarpeellisuudesta ja valitakseen tarvittaessa otoksen komissio pyysi kaikkia Kiinassa
toimivia vientid harjoittavia tuottajia toimittamaan vireillepanoilmoituksessa mainitut tiedot. Lisdksi komissio
pyysi Kiinan kansantasavallan Euroopan unionissa olevaa edustustoa ilmoittamaan muista mahdollisista vientid
harjoittavista tuottajista, jotka saattaisivat olla kiinnostuneita osallistumaan tutkimukseen, ja/tai ottamaan yhteyttd
niihin.

(20)  Kuusitoista asianomaisessa maassa toimivaa vientid harjoittavaa tuottajaa tai vientid harjoittavien tuottajien
ryhmdi toimitti pyydetyt tiedot mairdajassa ja suostui osallistumaan otokseen. Komissio valitsi perusasetuksen
17 artiklan 1 kohdan mukaisesti kolmen ryhmin otoksen, joka perustui unioniin suuntautuneen viennin
suurimpaan edustavaan madrddn, jota voitiin kohtuudella tutkia kaytettdvissid olevassa ajassa. Perusasetuksen
17 artiklan 2 kohdan mukaisesti kaikkia tiedossa olleita vientid harjoittavia tuottajia ja asianomaisen maan
viranomaisia kuultiin otoksen valinnasta. Huomautuksia ei esitetty.

1.6 Yksilollinen kohtelu

(21)  Kolme kiinalaista vientid harjoittavien tuottajien ryhma, jotka muodostuivat useista yksittdisistd yrityksistd, pyysi
yksilollistd kohtelua perusasetuksen 17 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

(22)  Tutkimuksen aikataulun ja komission resurssien vuoksi yksilollistd kohtelua koskevien pyyntojen tarkastelu ei
ollut mahdollista tutkimuksen alustavassa vaiheessa, koska tutkittavia yrityksii ja tarkastettavia sijaintipaikkoja oli
paljon. Kuten 1.9 kohdassa todetaan, komissio on jo tarkastanut yhteensd 17 yksittdistd yritystd, jotka ovat osa
otokseen valittuja kolmea yritysryhmad. Myoskddn johonkin otokseen valittuun osapuoleen etuyhteydessi olevien
merkittdvien tuojien kyselyvastauksia ei tyomédrastd johtuen pystytty tarkistamaan alustavassa vaiheessa, joten
tarkistukset on tehtdvd mychemmdssi vaiheessa. Vield kolmen muun yritysryhmén arvioiminen tdssd vaiheessa
olisi ollut kohtuuttoman tyoldstd, eikd tutkimusta olisi voitu saattaa pddtokseen sille perusasetuksessa asetetussa
tiukassa maddrdajassa.

(23)  Yksi yksilollistd kohtelua pyytineistd yritysryhmistd vditti, ettd komission valitsema otos ei edustanut niiden
tuotevalikoimaa. On kuitenkin syytd huomata, ettd otos edustaa tarkasteltavana olevan tuonnin tuotevalikoimaa.

(24)  Komissio padttdd tutkimuksen lopullisessa vaiheessa, myontdako se yrityksille yksil6llisen kohtelun.
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1.7 Markkinatalouskohtelun pyytimisti koskevat lomakkeet

(25)  Perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan b alakohdan nojalla komissio lahetti markkinatalouskohtelun pyytimistd
koskevat lomakkeet kaikille otokseen valituille kiinalaisille vientid harjoittaville tuottajille ja niille yhteistyossd
toimiville otokseen kuulumattomille vientid harjoittaville tuottajille, jotka halusivat pyytdd yksilollistd polkumyyn-
timarginaalia. Yksikddn otokseen valituista kolmesta vientid harjoittavien tuottajien ryhméstd ei palauttanut
markkinatalouskohtelun pyytimiseen tarkoitettua lomaketta. Vaikka yksilollistd tarkastelua koskevat pyynnot
hyldttiin alustavasti, komissio aikoo arvioida kahden yhteistyossd toimivan otokseen kuulumattoman vientid
harjoittavan tuottajan toimittamat markkinatalouskohtelun pyytimiseen tarkoitetut lomakkeet, jos se pdattdd
hyviksya niiden yksilollistd tarkastelua koskevat pyynnot lopullisessa vaiheessa.

1.8 Kyselyvastaukset

(26) Komissio lahetti kyselylomakkeet valituksen tekijalle, otokseen valituille unionin tuottajille ja tuojille/kayttajille,
jotka ilmoittautuivat, otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille seké niille vientid harjoittaville tuottajille,
jotka pyysivit yksilollista tarkastelua, sekd mahdollisille vertailumaan tuottajille.

(27)  Vastaus kyselylomakkeeseen saatiin Euroferiltd, neljaltd unionin tuottajalta, yhdeltd tuojalta/kayttajdltd, kolmelta
kiinalaiselta vientid harjoittavien tuottajien ryhmaltd, kolmelta yhteistyossd toimivien otokseen kuulumattomien
vientid harjoittavien tuottajien ryhmaltd, jotka pyysivit yksilollistd tarkastelua, sekd yhdeltd vertailumaan
tuottajien ryhmalti.

1.9 Tarkastuskiynnit

(28) Komissio on hankkinut ja tarkastanut kaikki polkumyynnin, siitd johtuvan vahingon ja unionin edun alustavaa
maédrittdmistd varten tarpeellisina pitiménsa tiedot. Perusasetuksen 16 artiklan mukaisia tarkastuskaynteja tehtiin
seuraavien yritysten/jdrjestdjen toimitiloihin:

Jarjesto:

— Eurofer, Bryssel, Belgia

Unionin tuottajat:

— Tata Steel Jmuiden B.V., Jmuiden, Alankomaat

— ArcelorMittal Belgium N.V., Ghent, Belgia

— ArcelorMittal Atlantique et Lorraine SAS., Dunkirk, Ranska

— ArcelorMittal Poland Group., Dabrowa Gérnicza, Puola

— ArcelorMittal Piombino S.p.A., Piombino, Italia

Etuyhteydeton tuoja/kéyttdja unionissa:

— Joris Ide N.V., Zwevezele, Belgia (osa ryhmad: Kingspan Group, Kingscourt, Irlanti)
Kiinalaiset vientid harjoittavat tuottajat ja nithin etuyhteydessé olevat kauppiaat/tuojat:
Hebei Iron and Steel -ryhmd (HBIS):

— Hesteel Co., Ltd. Handan Branch, Handan, Hebei, Kiina

— Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd., Handan, Hebei, Kiina

— Handan Iron And Steel Group Import And Export Co., Ltd., Handan, Hebei, Kiina
— Hesteel Hong Kong Co., Limited; Handan, Hebei, Kiina

— Hebei Iron & Steel Group (Shanghai) International Trade Co., Ltd, Handan, Hebei, Kiina
— Hesteel (Singapore) Pte. Ltd., Handan, Hebei, Kiina

— Hesteel Co., Ltd. Tangshan Branch, Tangshan, Hebei, Kiina

— Tangshan Iron & Steel Group High Strength Automotive Strip Co., Ltd, Tangshan, Hebei, Kiina
— Tangshan Iron & Steel Group Co., Ltd., Tangshan, Hebei, Kiina

— Sinobiz Holdings Limited, Tangshan, Hebei, Kiina
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Shagang-ryhma:

— Zhangjiagang Shagang Dongshin Galvanized Steel Sheet Co., Ltd., Zhangjiagang, Jiangsu, Kiina
— Zhangjiagang Yangtze River Cold Rolled Sheet Co., Ltd., Zhangjiagang, Jiangsu, Kiina
— Jiangsu Shagang International Trade Co., Ltd., Zhangjiagang, Jiangsu, Kiina
Shougang-ryhm:

— Beijing Shougang Cold Rolling Co., Ltd., Beijing, Kiina

— Shougang Jingtang United Iron and Steel Co., Ltd., Beijing, Kiina

— China Shougang International Trade and Engineering Co., Ltd., Beijing, Kiina

— Shougang International (Austria) GmbH, Wien, Itdvalta

Vertailumaan tuottajat:

— ArcelorMittal Brazil S[A, S3o Francisco do Sul, Santa Catarina, Brasilia

— ArcelorMittal Contagem S|A, Sdo Francisco do Sul, Santa Catarina, Brasilia

(29) Komissio ei kdynyt niiden kolmen yhteistyossd toimineisiin kiinalaisiin yrityksiin etuyhteydessd olevan viejin
tiloissa, jotka sijaitsevat Hongkongissa ja Singaporessa eli yrityksissd Xinsha International PTE, Ltd. ja Shagang
South-Asia (Hongk Kong) Trading Co., Ltd. (Shagang-ryhmiin etuyhteydessd olevat viejit) ja Shougang Holding
Trade (Hong Kong) Ltd. (Shougang-ryhmain etuyhteydessi oleva viejd). Niiden asiakirjat ja tilit annettiin kuitenkin
tarkastettavaksi kyseisiin yrityksiin Kiinassa etuyhteydessid olevien tuottajien toimitiloihin tehtyjen tarkastus-
kdyntien aikana komission pyynnon mukaisesti.

1.10 Tutkimusajanjakso ja tarkastelujakso

(30)  Polkumyyntid ja vahinkoa koskeva tutkimus kattoi 1 pdivin lokakuuta 2015 ja 30 piivan syyskuuta 2016 vilisen
ajan, jiljempdna 'tutkimusajanjakso’. Vahingon maéirittdmisen kannalta merkittdvien kehityssuuntausten tarkastelu
kattoi kauden vuodesta 2013 tutkimusajanjakson paittymiseen, jiljempand tarkastelujakso’.

2. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE
2.1 Tarkasteltavana oleva tuote

(31) Tarkasteltavana oleva tuote on tietty korroosionkestdvi terds. Tuote kdsittdd raudasta tai seosterdksestd tai
seostamattomasta terdksestd valmistetut valssatut levyvalmisteet, jotka on alumiinitiivistetty, pinnoitettu
kuumasinkitykselld sinkilld jaftai alumiinilla, ei muilla metalleilla, ja passivoitu kemiallisesti ja jotka sisdltavit
vdhintdan 0,015 mutta enintddn 0,170 painoprosenttia hiiltd, vihintddan 0,015 mutta enintddn
0,100 painoprosenttia alumiinia, enintddn 0,045 painoprosenttia niobiumia, enintdidn 0,010 painoprosenttia
titaania ja enintddn 0,010 painoprosenttia vanadiumia ja jotka ovat keloina, mairamittaan leikattuina levyind ja
kapeana nauhana.

Tutkimukseen eivit sisilly seuraavat tuotteet:

— ruostumatonta terdstd, piiseosteista sihkoteknisti terdstd ja pikaterdstd olevat tuotteet,

— ei enempid valmistetut kuin kuumavalssatut tai kylmavalssatut tuotteet.

Kiinasta perdisin oleva tarkasteltavana oleva tuote luokitellaan tilli hetkelli CN-koodeihin ex 7210 41 00,
ex 7210 49 00, ex 7210 61 00, ex 7210 69 00, ex 7212 30 00, ex 7212 50 61, ex 7212 50 69,
ex 72259200, ex 722599 00, ex 722699 30 ja ex 7226 99 70 (Taric-koodit: 7210 41 00 20,
7210 49 00 20, 7210 61 00 20, 7210 69 00 20, 7212 30 00 20, 72125061 20, 7212 50 69 20,
7225 92 00 20, 7225 99 00 22, 7225 99 00 35, 7225 99 00 92, 7226 99 30 10, 7226 99 70 94).

(32) Korroosionkestdvda terdstd valmistetaan siten, ettd valssatut terdskelat, -levyt ja -nauhat pallystetddn upottamalla
ne sulaan metalli- tai sinkkiseoskylpyyn. Pédillystysmetalli yhdistyy terdsalustaan metallurgisessa reaktiossa ja
muodostaa monikerroksisen terdkseen kiinnittyvidn seosrakenteen. Tuotteen pinnalle tehddin kemiallinen
passivointikasittely, joka suojaa pintaa kosteudelta ja vihentdd korroosion riskid varastoinnin ja kuljetuksen
aikana.
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(33) Korroosionkestivdd terdstd kéytetddn péddasiassa rakennusteollisuudessa erilaisissa verhoukseen tarkoitetuissa
rakennusmateriaaleissa mutta myds kodinkoneiden valmistuksessa sekd syviveto- ja kuviointiprosesseissa ja
pienissd hitsatuissa putkissa.

(34) Ominaisuuksista esitettiin lukuisia selventdvid kysymyksid tarkasteltavana olevan tuotteen kemiallisen
passivoinnin osalta, ja yleensd katsottiin, ettd korroosionkestdvd terds, jonka pinta on suojattu ainoastaan
oljykasittelylld, ei kuulu tutkimuksen soveltamisalaan eikd toimenpiteitd voida sen vuoksi soveltaa siihen. Tietyt
osapuolet ovat sitd mielts, ettd timd antaa mahdollisuuden toimenpiteiden kiertdmiseen.

(35) Komissio vahvistaa, ettd Oljykdsitelty korroosionkestdvé terds ei kuulu tutkimuksen soveltamisalaan, jos se on
pelkistddn 6ljytty (eikd sekd kemiallisesti passivoitu ettd oljytty).

(36) Viite, ettd oljytyn korroosionkestivin terdksen jittdminen soveltamisalan ulkopuolelle antaisi mahdollisuuden
toimenpiteiden kiertimiseen, ei vahvistunut tutkimuksessa. Jotkin osapuolet totesivat, ettd kiyttdjien on avattava
korroosionkestavit terdskelat ja poistettava oljyinen kerros ennen kuin tuotetta voidaan kayttdd, mikd edellyttdd
erityisid laitteita, ja ettd jos kiinalaiset vientid harjoittavat tuottajat ulkoistaisivat timén vaiheen, prosessi olisi vield
monimutkaisempi, koska kolmannen osapuolen olisi kelattava puhdistettu korroosionkestivi terds uudelleen
voidakseen ldhettdd sen kiyttdjille. Muut osapuolet katsoivat, ettd kdyttdjat voivat helposti poistaa 6ljyn kelojen
leikkaamisen yhteydessd absorboivilla materiaaleilla.

(37)  Tutkimuksen tdssd vaiheessa komissio arvioi, ettd ottaen huomioon logistiset lisivaatimukset ja lisakustannukset,
ei ole vaaraa, ettd polkumyyntitullien maksamista véltetddn jattdimalld korroosionkestivd terds passivoimatta
kemiallisesti ja 6ljyamalld se sen sijaan. Taimin vuoksi vaite hyldttiin alustavasti.

2.2 Samankaltainen tuote

(38)  Tutkimuksessa kavi ilmi, ettd seuraavilla tuotteilla on samat fyysiset, kemialliset ja tekniset perusominaisuudet ja
kayttotarkoitukset:

(a) tarkasteltavana oleva tuote,
(b) Brasilian kotimarkkinoilla tuotettu ja myyty tuote, sekd

(c) unionin tuotannonalan unionissa tuottama ja myyma tuote.

(39) Komissio paatti tissd vaiheessa, ettd kyseiset tuotteet ovat ndin ollen perusasetuksen 1 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuja samankaltaisia tuotteita.

3. POLKUMYYNTI
3.1 Normaaliarvo

(40) Koska yksikddn otokseen valituista vientid harjoittavista tuottajista ei pyytinyt markkinatalouskohtelua,
normaaliarvo médritettiin - asianmukaisen markkinataloutta toteuttavan kolmannen maan, jiljempdnd
vertailumaa’, hinnan tai laskennallisen arvon perusteella perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan a alakohdan
mukaisesti.

(41) Komissio ilmoitti vireillepanoilmoituksessa asianomaisille osapuolille, ettd se harkitsi Kanadan kayttdimistd
markkinataloutta harjoittavana kolmantena maana perusasetuksen 2 artiklan 7 kohdan a alakohdan mukaisesti.
Kaksi osapuolta vastusti Kanadan valintaa samankaltaisen tuotteen viitetyn erilaisen hinnan ja mahdollisen
yhteisty0ssi toimivan kanadalaisen tuottajan ja valituksen tekijin vilisen yhteyden vuoksi.

(42) Komissio lahetti kyselylomakkeet kaikille vireillepanoilmoituksessa mainituissa maissa ja muissa sellaisissa maissa
toimiville tiedossa oleville tuottajille, joissa uskottiin tuotettavan ja myytivdn samankaltaista tuotetta. Lisdksi
komissio otti yhteyttd ndiden maiden asianomaisiin viranomaisiin. Niisti Kanadassa, Australiassa, Brasiliassa,
Intiassa, Korean tasavallassa, Norjassa, Turkissa ja Taiwanissa toimivista 25 tuottajasta ja neljastd jarjestostd, joihin
otettiin yhteyttd, kolme tuottajaa kolmesta eri maasta (Australia, Brasilia ja Kanada) ilmaisi olevansa halukas
tekemddn yhteistyota.
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(43)  Kyseisten kolmen markkinan kilpailutilanteesta ja koosta sekd asianomaisilta osapuolilta saaduista huomautuksista
johtuen komissio pddtti alustavasti valita vertailumaaksi Brasilian. Brasilian avoimilla markkinoilla toimii kolme
tuottajaa, tuontimadrdt ovat huomattavat, tuontitullit vaihtelevat 12-14 prosentin vililli eikd Kiinasta tulevan
korroosionkestivin terdksen tuontiin sovellettu tutkimusajanjaksolla polkumyynti- tai tasoitustullia.

(44) Komissio ilmoitti asianomaisille osapuolille 14 pdivind maaliskuuta 2017, ettd se oli alustavasti valinnut
vertailumaaksi Brasilian. Asianomaisia osapuolia pyydettiin esittimddn huomautuksia valinnasta. Yksikdin
osapuoli ei kiistinyt, etteikd Brasilia ollut kolmesta yhteistyohon suostuneesta maasta sopivin, mutta sekd yksi
vientid harjoittava tuottaja ettd Kiinan rauta- ja terdsteollisuuden jrjestd (China Iron & Steel Association),
jaljempdna "CISA!, esittivit huomautuksia. Molemmat viittasivat yhteistyossd toimivan brasilialaisen tuottajan ja
yhden valituksessa mukana olevan tuottajan viliseen yhteyteen, ja CISA viittasi lisiksi erddn osapuolen
samanlaisessa tutkimuksessa (') 23 péivind kesikuuta 2008 tekemiin huomautukseen, jonka mukaan
brasilialaiset kuumasinkitettyjen levyjen tuottajat olivat toimineet kilpailun vastaisesti. Timan osalta todetaan, ettd
ei ole todisteita siité, ettd korroosionkestdvin terdksen brasilialaiset tuottajat olisivat toimineet kilpailun vastaisesti
tutkimusajanjaksolla (esimerkiksi korroosionkestivin terdksen tuonti oli merkittivad). Osapuolet eivit myoskdin
pystyneet selittiméddn, miten vertailumaan tuottajan ja unionin tuottajan vilinen yhteys olisi voinut vaikuttaa
tietojen luotettavuuteen. Komissio katsoo, ettd yhteys ei mitdtdi normaaliarvon madrittdmistd tai vaikuta sithen,
kun normaaliarvo perustuu asianmukaisesti todennettuihin tietoihin.

(45)  Brasilialainen vientid harjoittava tuottaja palautti kyselylomakkeen asianmukaisessa muodossa ja mairdajassa.

(46) Komissio tarkasteli perusasetuksen 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti ensin, oliko samankaltaisen tuotteen myynti
Brasiliassa riippumattomille asiakkaille edustavaa. Yhteistyssd toimineen samankaltaisen tuotteen tuottajan
myynnin todettiin olevan méiraltddn edustavaa kotimarkkinoilla verrattuna otokseen valittujen kiinalaisten vientid
harjoittavien tuottajien unioniin vieméain tarkasteltavana olevaan tuotteeseen.

(47) Tamin jilkeen komissio tutki, voidaanko kyseisen myynnin katsoa tapahtuneen perusasetuksen 2 artiklan
4 kohdan mukaisesti tavanomaisessa kaupankdynnissi. Tdmd tehtiin maarittimalld riippumattomille asiakkaille
tapahtuneen kannattavan myynnin osuus. Myyntitapahtumia pidettiin kannattavina, jos yksikkéhinta oli sama tai
suurempi kuin brasilialaisen tuottajan tuotantokustannukset tutkimusajanjaksolla.

(48) Niiden tuotelajien osalta, joiden myyntimaardstd kotimarkkinoilla yli 80 prosenttia ylitti kustannukset ja joiden
keskimddrdinen painotettu myyntihinta vastasi vahintddn yksikkotuotantokustannuksia, normaaliarvo
tuotelajeittain laskettiin kyseisen tuotelajin kokonaismyynnin tosiasiallisten kotimarkkinahintojen painotettuna
keskiarvona riippumatta siitd, oliko myynti kannattavaa vai ei.

(49) Jos tuotelajin kokonaismyyntiméddrdstd enintddn 80 prosenttia oli kannattavaa tai jos kyseisen tuotelajin
painotettu keskimédrdinen hinta oli yksikkokohtaisia tuotantokustannuksia alempi, normaaliarvon perustana
kéytettiin tosiasiallista kotimarkkinahintaa, joka laskettiin madrittimalld kyseisen tuotelajin ainoastaan
kannattavan kotimarkkinamyynnin painotettu keskimairdinen hinta tutkimusajanjaksolla.

(50) Niiden tuotelajien osalta, joiden myynti ei ollut kannattavaa tai joita ei myyty riittdvid mairid kotimarkkinoilla,
normaaliarvo muodostettiin perusasetuksen 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti kdyttdmalld brasilialaisen tuottajan
sellaisten tuotelajien tuotantokustannuksia lisdttynd myynti-, yleis- ja hallintokustannuksilla (10-20 %) voitolla
(10-20 %), joiden myynti oli kannattavaa. Laskennallista normaaliarvoa sovellettiin kiinalaisesta vientid
harjoittavasta tuottajasta riippuen 77-99,6 prosenttiin unioniin tapahtuvan myynnin méarasta.

(51)  Yhteistyossd toiminut vertailumaan tuottaja ei myynyt Brasilian kotimarkkinoilla kaikkia kiinalaisten vientid
harjoittavien tuottajien viemié tuotelajeja. Sen vuoksi ndiden toisiaan vastaamattomien tuotelajien normaaliarvo
oli muodostettava perusasetuksen 2 artiklan 3 kohdan nojalla laskennallisesti vertailumaan tuottajan valmistus-
kustannusten perusteella. Tamin jilkeen komissio lisisi kohtuullisen médrin myynti-, yleis- ja hallintokus-
tannuksia (10-20 %) tuotantoon ja myyntiin liittyvien tosiasiallisten tietojen perusteella perusasetuksen 2 artiklan
6 kohdan mukaisesti. Lopuksi se lisdsi kohtuullisen voiton mairan (10-20 %) kayttimilld kannattavien tuotteiden
myynnin keskimdaariistd voittomarginaalia.

(") Komission pditds 2009/106/EY, tehty 6 paivind helmikuuta 2009, Kiinan kansantasavallasta periisin olevien tiettyjen metallilla
kuumakastamalla pinnoitettujen rautaa tai terdstd olevien levyvalmisteiden tuontia koskevan polkumyynnin vastaisen menettelyn
paittamisestd (EUVL L 38, 7.2.2009, s. 34).
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3.2 Vientihinta

(52) Niiden liiketoimien osalta, joissa vientid harjoittavat tuottajat veivit tarkasteltavana olevaa tuotetta unioniin
tuojana toimivien etuyhteydessd olevien yritysten kautta, vientihinta muodostettiin perusasetuksen 2 artiklan
9 kohdan mukaisesti sen hinnan perusteella, jolla tuotu tuote jilleenmyytiin ensimmdistd kertaa riippumattomille
asiakkaille unionissa. Talloin hintaan tehtiin oikaisuja kaikkien tuonnin ja jilleenmyynnin vilisten kustannusten
huomioon ottamiseksi. Oikaisuja tehtiin etuyhteydessi oleville tuojille aiheutuvien EU-kuljetus-, luotto-, kisittely-
ja liitinndiskustannusten, myyntipalkkioiden ja pankkimaksujen sekd myynti-, hallinto- ja yleiskustannusten ja
voiton huomioon ottamiseksi. Oikaisujen taso vaihteli 5-10 prosentin vililli. Kaikille otokseen valituille
kiinalaisille vientid harjoittaville tuottajille, jotka tekivit kauppaa EU:ssa toimivien, niithin etuyhteydessd olevien
tuojien kautta, lahetettiin yksityiskohtaiset laskelmat paitelmien ilmoittamisen yhteydessi tehdyistd oikaisuista.

(53) Muiden myyntitapahtumien osalta vientihinnat mddritettiin perusasetuksen 2 artiklan 8 kohdan mukaisesti
tarkasteltavana olevasta tuotteesta tosiasiallisesti maksettujen tai maksettavien hintojen perusteella.

3.3 Vertailu

(54) Normaaliarvoa ja vientihintaa verrattiin noudettuna ldhettdjaltd -tasolla. Polkumyyntimarginaalit méaritettiin
vertailemalla otokseen valittujen vientid harjoittavien tuottajien yksilollisid vientihintoja noudettuna lahettajaltd
-tasolla vertailumaan tuottajan kotimaan myyntihintoihin tai tapauksen mukaan laskennalliseen normaaliarvoon.

(55) Jos se oli tarpeen tasapuolisen vertailun varmistamiseksi, komissio oikaisi normaaliarvoa jajtai vientihintaa
hintoihin ja hintojen vertailtavuuteen vaikuttavien erojen huomioon ottamiseksi perusasetuksen 2 artiklan
10 kohdan mukaisesti. Oikaisuja tehtiin kuljetus-, vakuutus-, luotto-, kasittely- ja liitinnaiskustannusten,
myyntipalkkioiden ja pankkimaksujen sekd kaupan portaan huomioon ottamiseksi Vertailumaan kotimaisiin
hintoihin tehtyjen oikaisujen taso vaihteli 1015 prosentin vililld. Vientihinta vaihteli 8,5-20 prosenttia vientid
harjoittavasta tuottajasta ja jakelukanavasta riippuen. Kaikille otokseen valituille kiinalaisille vientid harjoittaville
tuottajille lahetettiin yksityiskohtaiset laskelmat péatelmien ilmoittamisen yhteydessd tehdyistd oikaisuista.

(56) Kiina soveltaa arvonlisiveron takaisinmaksua viennin yhteydessd vain osittain, ja tdssd tapauksessa 4 prosenttia
jad palauttamatta. Sen varmistamiseksi, ettd normaaliarvo ilmoitettiin samalla verotustasolla kuin vientihinta,
normaaliarvo oikaistiin ylospdin arvonlisdveron siltd osalta, joka on lisitty tarkasteltavana olevan tuotteen
vientihintaan ja jota ei palautettu kiinalaisille vientid harjoittaville tuottajille (*).

3.4 Polkumyyntimarginaalit

(57) Otokseen valittujen yhteistyossd toimineiden tuottajien osalta komissio vertasi samankaltaisen tuotteen kunkin
tuotelajin  painotettua keskimadrdistd normaaliarvoa vertailumaassa tarkasteltavana olevan tuotteen vastaavan
tuotelajin painotettuun keskimaardiseen vientihintaan perusasetuksen 2 artiklan 11 ja 12 kohdan mukaisesti.

(58)  Otoksen ulkopuolisten yhteistydssd toimineiden vientid harjoittavien tuottajien osalta komissio laski painotetun
keskimddrdisen polkumyyntimarginaalin perusasetuksen 9 artiklan 6 kohdan mukaisesti. Tdmid marginaali
laskettiin otokseen valituille vientid harjoittaville tuottajille mddritettyjen painotettujen keskimiirdisten
marginaalien perusteella.

(59) Komissio madritti kaikkien muiden kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien polkumyyntimarginaalit
kaytettdvissd olevien tietojen perusteella perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti. Tatd varten komissio madritti
vientid harjoittavien tuottajien yhteistyossd toimimisen asteen. YhteistyOssd toimimisen aste mdaritettiin
arvioimalla yhteistyossd toimineiden tuottajien unioniin suuntautuneen viennin méird suhteessa asianomaisen
maan unioniin suuntautuneen viennin kokonaismddrddn, sellaisena kuin se ilmoitetaan Eurostatin tuontiti-
lastoissa.

(60)  Yhteistyossd toimimisen aste on korkea, koska yhteistyossd toimineiden vientid harjoittavien tuottajien osuus
unioniin suuntautuvasta kokonaisviennistd tutkimusajanjaksolla oli 76 prosenttia. Tamin perusteella komissio
pditti asettaa jadnnospolkumyyntimarginaalin otokseen valittujen yhteistyossd toimineiden vientid harjoittavien
tuottajien korkeimman polkumyyntimarginaalin tasoiseksi.

(") Unionin yleinen tuomioistuin hyviksyi menetelmin 16. joulukuuta 2011 asiassa T-423/09, Dashigiao v neuvosto, antamassaan
tuomiossa (ECLLEU:T:2011:764, 3450 kohta).
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(61) Valiaikaiset polkumyyntimarginaalit — ilmaistuina prosentteina CIF-hinnasta unionin rajalla tullaamattomana —
ovat seuraavat:

Ryhmi & yritys Viliaikainen polkumyyntimarginaali %

HBIS:

— Hesteel Co., Ltd. Handan Branch

— Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd.
— Hesteel Co., Ltd. Tangshan Branch

62,9

— Tangshan Iron & Steel Group High Strength Automotive Strip Co.,
Ltd.

Shougang-ryhma:
— Beijing Shougang Cold Rolling Co., Ltd. 46,2
— Shougang Jingtang United Iron and Steel Co., Ltd.

Shagang-ryhma:
— Zhangjiagang Shagang Dongshin Galvanized Steel Sheet Co., Ltd. 56,7
— Zhangjiagang Yangtze River Cold Rolled Sheet Co., Ltd.

Muut liitteessé luetellut yhteistyossd toimineet yritykset 58,5

Kaikki muut yritykset 62,9

4. VAHINKO
4.1 Unionin tuotannonalan ja unionin tuotannon méiritelmi

(62) Edustavuutta koskevassa tutkimuksessa 16 unionin yritystd toimitti tuotanto- ja myyntitietoja ja ilmoitti
tuottaneensa samankaltaista tuotetta tutkimusajanjakson aikana. Valituksesta saatujen tietojen perusteella
unionissa on ainakin 5 muuta samankaltaisen tuotteen tuottajaa. Nimd 21 unionin tuottajaa muodostavat
perusasetuksen 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun unionin tuotannonalan, jiljempand perusasetuksen 4 artiklan
1 kohdassa tarkoitettu 'unionin tuotannonala’.

(63) Unionin kokonaistuotannoksi tutkimusajanjaksolla vahvistettiin noin 9,9 miljoonaa tonnia. Komissio vahvisti
luvun unionin tuotannonalalta ja valituksen tekijiltd saatujen tietojen perusteella.

(64)  Yhteistyossd toimineiden unionin tuottajien osuus samankaltaisen tuotteen unionin kokonaistuotannosta on
64 prosenttia.

4.2 Unionin kulutus

(65) Kuten (29) kappaleessa mainitaan, korroosionkestivi terds kuuluu tiettyihin CN-koodeihin, joihin sisiltyy my6s
joitakin ex-koodeja. Ex-koodeihin liittyvdt tuontimairat on otettu tdysiméddrdisesti huomioon unionin kulutusta
laskettaessa, jotta unionin kulutusta ei aliarvioitaisi.

(66) Koska unionin tuotannonala on pddosin vertikaalisesti integroitunut ja korroosionkestividd terdstd pidetddn
orgaanisella aineella pinnoitettujen terdstuotteiden tuotannon perusraaka-aineena, kytkdsmarkkinoiden ja
vapaiden markkinoiden kulutus analysoitiin erikseen.

(67) Erot kytkosmarkkinoiden ja vapaiden markkinoiden vililli ovat merkityksellisia vahinkoanalyysissd, koska
kytkosmarkkinoille tarkoitetut tuotteet eivit kilpaile suoraan tuonnin kanssa ja siirtohinnat sovitaan ryhmien
sisdlld erilaisten hinnoittelukdytintdjen mukaisesti. Sitd vastoin vapaille markkinoille tarkoitetut tuotteet
kilpailevat suoraan tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnin kanssa ja hinnat ovat vapaita markkinahintoja.
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(68)

Jotta unionin tuotannonalasta saataisiin mahdollisimman tdydellinen kuva, komissio hankki tietoja korroosion-
kestivan terdksen koko tuotannosta ja maddritteli, oliko tuotanto tarkoitettu sisdiseen kayttoon vai vapaille
markkinoille. Komissio totesi, ettd noin 32 prosenttia unionin tuottajien kokonaistuotannosta oli tarkoitettu
unionin kytkésmarkkinoille.

4.2.1 Kytkosmarkkinoiden kulutus

Komissio méiritti unionin kytkdsmarkkinoiden kulutuksen kaikkien tiedossa olevien unionin tuottajien sisdisen
kidyton ja myynnin perusteella. Timédn perusteella unionin kytkosmarkkinoiden kulutus kehittyi seuraavasti:

Taulukko 1

Kytkosmarkkinoiden kulutus (tonnia)

2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso
Kytkésmarkkinoiden kulutus 3016 047 3 210 425 3 351 638 3 160 454
Indeksi (2013 = 100) 100 106 111 105

Léhde: Euroferin tarkistettu kyselyvastaus.

Unionin kytkosmarkkinakulutus kasvoi tarkastelujaksolla noin 5 prosenttia. Kasvu johtuu pidasiassa kytkosmark-
kinoiden (ldhinnd orgaanisella aineella pinnoitetut teraslevyt) kysynnin kasvusta.

4.2.2 Vapaiden markkinoiden kulutus

Komissio madritti unionin vapaiden markkinoiden kulutuksen seuraavien perusteella: a) kaikkien tiedossa olevien
unionin tuottajien myynti unionissa ja b) kaikista kolmansista maista unioniin tuleva tuonti Eurostatin tietojen
mukaan. Taman perusteella unionin vapaiden markkinoiden kulutus kehittyi seuraavasti:

Taulukko 2

Vapaiden markkinoiden kulutus (tonnia)

2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso
Vapaiden markkinoiden kulutus 7 563 927 7 685 742 8 458 122 9 630 630
Indeksi (2013 = 100) 100 102 112 127

Léhde: Euroferin tarkistettu kyselyvastaus.

Unionin vapaiden markkinoiden kulutus kasvoi tarkastelujaksolla 27 prosenttia. Kasvu johtui pddasiassa
tarkeimpien jalostusteollisuuden alojen kysynnin kasvusta.

4.3 Tuonti asianomaisesta maasta
4.3.1 Kiinasta tulevan tuonnin mddrd ja markkinaosuus

Komissio maédritti tuonnin mdadrdn Eurostatin tietokannan perusteella. Tuonnin markkinaosuus maddritettiin
vertailemalla tuontimairia edelld taulukossa 2 esitettyyn unionin vapaiden markkinoiden kulutukseen.

Yksi asianomainen osapuoli totesi, ettd Eurostatin lukuihin sisiltyi Kiinasta tuodut autoteollisuuden tuotteet, jotka
eivit ole tarkasteltavana olevia tuotteita. Kiinalaisten vientid harjoittavien tuottajien kyselyvastauksista kavi ilmi,
ettd unioniin tosiaankin vietiin vdhdinen maard autoteollisuuden tuotteita, joiden tuontimairat sisdltyivit Kiinasta
tulevan tuonnin lukuihin (ks. 57 kappale); tilld oli kuitenkin vihdinen vaikutus eikd se kyseenalaista Eurostatin
lukujen luotettavuutta.
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(75)  Tuonti Kiinasta unioniin kehittyi seuraavasti:
Taulukko 3
Tuontimiiri (tonnia) ja markkinaosuus
2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso
Kiinasta tulevan tuonnin maira 888 515 1067 435 1383614 2185 283
Indeksi (2013 = 100) 100 120 156 246
Kiinan markkinaosuus (%) 11,7 13,9 16,4 22,7
Indeksi (2013 = 100) 100 118 139 193
Léhde: Eurostat
(76)  Edelld olevasta taulukosta kdy ilmi, ettd absoluuttisesti ilmaistuna Kiinasta tulevan tuonnin miird lisddntyi
146 prosenttia tarkastelujaksolla. Unioniin polkumyynnilld tulevan tuonnin markkinaosuus kasvoi tarkastelu-
jaksolla yhteensd 11 prosenttiyksikkoa.
4.3.2 Kiinasta tulevan tuonnin hinnat ja hinnan alittavuus
(77) Komissio maédritti tuonnin hinnat Eurostatin tietojen perusteella. Hintojen vahvistettiin olevan tarkat ristiintar-
kastamalla ne yhteistyossd toimineilta vientid harjoittavilta tuottajilta saatujen tietojen kanssa. Asianomaisesta
maasta unioniin tulevan tuonnin painotetut keskimaaréiset hinnat kehittyivit seuraavasti:
Taulukko 4
Tuontihinnat (euroa/tonni)
2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso
Kiinasta tulevan tuonnin hinnat 595 574 548 465
Indeksi (2013 = 100) 100 96 92 78
Léhde: Eurostat
(78)  Polkumyyntituonnin keskimdairdiset hinnat laskivat 595 eurosta/tonni vuonna 2013 tutkimusajanjakson
465 euroonftonni. Tarkastelujakson aikana polkumyyntituonnin keskimairdiset yksikkohinnat laskivat
22 prosenttia.
(79) Komissio médritti hinnan alittavuuden tutkimusajanjakson aikana vertaamalla seuraavia:
a) otokseen valittujen neljdn unionin tuottajan etuyhteydettomiltd asiakkailta unionin markkinoilla veloittamat
tuotelajikohtaiset painotetut keskimédraiset myyntihinnat, jotka on oikaistu noudettuna lihettijalti -tasolle; ja
b) vastaavat kolmen otokseen valitun tuottajan ensimmaiseltd riippumattomalta asiakkaalta unionin markkinoilla
veloittamat tuotelajikohtaiset painotetut keskimdardiset hinnat, jotka on mdiritetty CIF-tasolla ja oikaistu
asianmukaisesti tuonnin jélkeisten kustannusten huomioon ottamiseksi.
(80) Hintoja, jotka oikaistiin tarvittaessa ja joista oli vihennetty alennukset ja hyvitykset, vertailtiin tuotelajeittain.
Vertailun tulos ilmaistiin prosentteina unionin tuottajien liikevaihdosta tutkimusajanjakson aikana.
(81)  Edelld esitetyn perusteella Kiinasta polkumyynnilld tulevan tuonnin katsottiin alittavan unionin tuotannonalan

hinnat 9-15 prosentilla vientid harjoittavasta tuottajasta riippuen.
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4.4 Unionin tuotannonalan taloudellinen tilanne
4.4.1 Yleiset huomautukset

(82)  Tutkittaessa polkumyynnilld tapahtuneen tuonnin vaikutusta unionin tuotannonalaan arvioitiin perusasetuksen
3 artiklan 5 kohdan mukaisesti kaikki taloudelliset indikaattorit, jotka vaikuttivat unionin tuotannonalan
tilanteeseen tarkastelujaksolla.

(83) Makrotaloudelliset indikaattorit (tuotanto, tuotantokapasiteetti, kapasiteetin kdyttdaste, myyntimadrit, varastot,
kasvu, markkinaosuus, tyollisyys, tuottavuus ja polkumyyntimarginaalien suuruus) arvioitiin unionin koko
tuotannonalan tasolla. Arviointi perustui valituksen tekijan toimittamiin tietoihin, jotka ristiintarkastettiin unionin
tuottajien toimittamien tietojen ja kdytettivissd olevien virallisten tilastojen (Eurostat) kanssa.

(84) Mikrotaloudelliset indikaattorit (myyntihinnat, kannattavuus, kassavirta, investoinnit, investointien tuotto,
pddoman saanti, palkat ja tuotantokustannukset) analysoitiin otokseen valittujen unionin tuottajien tasolla. Arvio
perustui nididen tuottajien antamiin tietoihin, jotka tarkistettiin asianmukaisesti.

(85) Joidenkin unionin tuotannonalaan liittyvien vahinkoindikaattoreiden osalta komissio analysoi vapaiden
markkinoiden ja kytkosmarkkinoiden tietoja erikseen ja teki vertailevan analyysin. Ndmi tekijit ovat myynti ja
markkinaosuus, yksikkohinnat, yksikkokustannukset ja kannattavuus. Sen sijaan muita taloudellisia indikaattoreita
voidaan tutkia mielekkiisti ainoastaan ottamalla huomioon koko toiminta, mukaan luettuna unionin
tuotannonalan sisdinen kdytto, silld indikaattorit mdaardytyvit koko toiminnan perusteella riippumatta siitd,
kiytetdanko tuotanto sisdisesti vai myyddianko se vapailla markkinoilla. Namai tekijat ovat tuotanto, kapasiteetti,
kapasiteetin kdyttoaste, kassavirta, investoinnit, investointien tuotto, tyéllisyys, tuottavuus, varastot ja tyovoima-
kustannukset. Koska kyseisié tietoja ei voida eritelld kytkosmarkkinoiden ja vapaiden markkinoiden osalta, ndiden
tekijoiden kohdalla koko unionin tuotannonalan analyysi on tarpeen, jotta saadaan tdydellinen kuva unionin
tuotannonalalle aiheutuneesta vahingosta.

(86)  Yksi asianomainen osapuoli huomautti, ettd komission olisi tehtdvd vahinkoa koskevat paitelminsid ainoastaan
tarkasteltavana olevaa tuotetta koskevien tietojen perusteella. Kyseisen asianomaisen osapuolen mukaan seikalla
on merkitystd, koska unionin tuotannonala valmistaa myos muita tuotteita korroosionkestavisti teriksestd, kuten
autoteollisuuden tuotteita. Komissio vahvistaa, etti unionin tuotannonalan toimittamat tiedot eivit sisilld
autoteollisuuden tuotteita vaan ainoastaan tutkimuksen kohteena olevia tuotteita. Kuten 57 kappaleessa todetaan,
kulutusta laskettaessa komissio otti huomioon kaikki CN-koodeja koskevat tiedot tiettyjen tutkimuksen
soveltamisalaan kuuluvien ex-koodien osalta. Tilli oli vahidinen vaikutus arvioituihin kulutusta koskeviin
lukuihin, eiki se vaikuttanut muihin vahinkoindikaattoreihin.

4.4.2 Makrotaloudelliset indikaattorit
4.4.2.1 Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kdyttoaste

(87)  Unionin kokonaistuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kdyttoaste kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 5

Tuotanto, tuotantokapasiteetti ja kapasiteetin kiyttoaste

2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso
Tuotantomddrd (tonnia) 9 493 827 9 835 336 9 958 374 9907 672
Indeksi (2013 = 100) 100 104 105 104
Tuotantokapasiteetti (tonnia) 12 775 103 12777 027 12 540 479 12 592 017
Indeksi (2013 = 100) 100 100 98 99
Kapasiteetin kiyttoaste (%) 74 77 79 79

Léhde: Euroferin tarkistettu kyselyvastaus




10.8.2017 Euroopan unionin virallinen lehti L 207/13

(88)  Unionin tuotannonalan tuotantomaird kasvoi tarkastelujaksolla 4 prosenttia. [lmoitetut kapasiteettiluvut viittaavat
tekniseen kapasiteettiin, mikd tarkoittaa sitd, ettd esimerkiksi kdynnistysaikaa ja huoltoa koskevat oikaisut on
otettu huomioon. Edelld esitetyissd kapasiteettiluvuissa on otettu huomioon myds, ettd asianomaiset terdstehtaat
tuottavat samoilla tuotantolinjoilla my6s muita kuumasinkitettyjen tuotteita, ja analyysi koski vain tarkasteltavana
olevaa tuotetta. Tamdn perusteella kapasiteetti laski tarkastelujaksolla 1 prosentin.

(89) Kapasiteetin kdyttoasteen kasvu johtui tuotantomdirin kasvusta, joka taas johtui pddasiassa kulutuksen
lisddntymisestd ja kapasiteetin vahaisestd vihentdmisestd.
4.4.2.2 Myyntimdard ja markkinaosuus

(90) Unionin tuotannonalan myyntimadrd ja markkinaosuus vapailla markkinoilla kehittyivit tarkastelujaksolla
seuraavasti:

Taulukko 6
Myyntiméiri ja markkinaosuus (vapaat markkinat)
2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso

Myyntimaara (tonnia) 5958 718 5933 646 6 164 527 6 283 967
Indeksi (2013 = 100) 100 100 103 105
Markkinaosuus (%) 78,8 77,2 72,9 65,2
Indeksi (2013 = 100) 100 98 93 83
Léhde: Euroferin tarkistettu kyselyvastaus ja Eurostat

(91)  Unionin tuotannonalan myyntimadrd vapailla markkinoilla kasvoi 5 prosenttia tarkastelujaksolla noin
6 miljoonasta tonnista vuonna 2013 noin 6,3 miljoonaan tonniin tutkimusajanjaksolla.

(92)  Unionin tuotannonalan myyntimairin kasvu ei kuitenkaan riittdnyt sen markkinaosuuden siilyttimiseen vapailla
markkinoilla. Tarkastelujaksolla unionin tuotannonalan markkinaosuus laski 78,8 prosentista 65,2 prosenttiin eli
17 prosenttia.

(93) Kytkosmarkkinoiden osalta sisdisen kaupan maédri/siirrot ja markkinaosuus kehittyivdt tarkastelujaksolla
seuraavasti:

Taulukko 7
Sisidisen kaupan mdiri ja markkinaosuus
2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso

Sisdisen kaupan maard 3016 047 3 210 425 3 351 638 3160 454
Indeksi (2013 = 100) 100 106 111 105
Mel'rkk1'naosu1{s (koko kytkqsmar})ikx- 285 29.5 28.4 24,7
noista ja vapaista markkinoista) (%)
Indeksi (2013 = 100) 100 103 100 87
Lahde: Euroferin tarkistettu kyselyvastaus ja Eurostat

(94)  Unionin tuotannonalan sisdisen kaupan maird (joka koostuu sisdisestd kdytostd ja sisdisestd myynnistd) unionin

markkinoilla kasvoi 5 prosenttia tarkastelujaksolla vuoden 2013 noin 3,0 miljoonasta tonnista 3,2 miljoonaan
tonniin tutkimusajanjaksolla.
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(95)  Unionin tuotannonalan markkinaosuus kytkésmarkkinoista ilmaistuna prosenttiosuutena kokonaiskulutuksesta
(sekd kytkosmarkkinoiden ettd vapaiden markkinoiden kulutuksesta) laski tarkastelujaksolla kuitenkin
13 prosenttia.
4.4.2.3 Tyollisyys ja tuottavuus
(96)  Tyollisyys ja tuottavuus kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:
Taulukko 8
Tyollisyys ja tuottavuus
2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso
Tyontekijoiden maidrd (kokoaikai-
seksi muutettuna eli FTE) 8569 7949 8 027 8 358
Indeksi (2013 = 100) 100 93 94 98
Tuottavuus (tuotanto/tyontekija) 1108 1237 1241 1185
Indeksi (2013 = 100) 100 112 112 107
Léhde: Euroferin tarkistettu kyselyvastaus
(97)  Unionin tuotannonalan tyollisyys laski hiukan (2 %) tarkastelujaksolla. Vuosina 2014 ja 2015 tyontekijéiden
médrd kokoaikaiseksi muutettuna oli paljon pienempi, mikd johtui pddasiassa siitd, ettd polkumyyntituonnin
kiristdessa kilpailua markkinoilla tilapdistd tyévoimaa ei palkattu pyrittdessd vihentdméin tuotantokustannuksia ja
lisidmadn tehokkuutta. Kun otetaan huomioon tuotantomiirin nousu (+ 4 %) tarkastelujaksolla, unionin
tuotannonalan tydvoiman tuottavuus — mitattuna tuotoksena tyontekijad ja vuotta kohti — kasvoi 7 prosenttia.
Timd osoittaa, ettd unionin tuotannonala oli halukas mukautumaan muuttuviin markkinaolosuhteisiin
pysyékseen kilpailukykyisena.
4.4.2.4 Varastot
(98)  Unionin tuottajien varastot kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:
Taulukko 9
Varastot
2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso
Loppuvarastot (tonnia) 665 107 754 930 683 649 607 556
Indeksi (2013 = 100) 100 114 103 91
Loppu‘garastot prosentteina tuotan- 7.0 77 6.9 6.1
nosta (%)
Indeksi (2013 = 100) 100 110 98 88
Lahde: Euroferin tarkistettu kyselyvastaus
(99) Loppuvarastot pienenivit tarkastelujakson aikana 9 prosenttia. Unionin tuotannonala tuottaa useimpia

samankaltaisen tuotteen lajeja kdyttdjien tilausten perusteella. Sen vuoksi varastoja ei pidetd merkittivind
vahinkoindikaattorina tuotannonalalla. Titd tukee myos analyysi loppuvarastojen kehityksestd ilmaistuna
prosentteina tuotannosta. Kuten edelld olevasta taulukosta kdy ilmi, timé indikaattori pysyi suhteellisen vakaasti
noin 6—8 prosentissa tuotantomaarasta.
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4.4.2.5 Polkumyyntimarginaalin suuruus

(100) Kaikki polkumyyntimarginaalit olivat merkittdvasti vdhimmdistasoa suuremmat. Suurten tosiasiallisten
polkumyyntimarginaalien vaikutus unionin tuotannonalaan ei ollut vihdpatdinen, kun otetaan huomioon Kiinasta
tulevan tuonnin merkittdvd mairi ja alhaiset hinnat, jotka aiheuttivat huomattavaa hintojen alentamispainetta.

4.4.2.6 Kasvu

(101) Unionin vapaiden markkinoiden kulutus kasvoi noin 27 prosenttia tarkastelujaksolla, ja unionin tuotannonalan
myyntimddrd unionin markkinoilla lisddntyi vain 5 prosenttia. Ndin ollen unionin tuotannonala menetti
markkinaosuudestaan 17 prosenttia, toisin kuin Kiinasta tuleva tuonti, jonka markkinaosuus kasvoi tarkastelu-
jaksolla 93 prosenttia.

4.4.3 Mikrotaloudelliset indikaattorit
4.4.3.1 Luottamuksellisuus

(102) Unionin tuotannonalaa koskeva otos muodostuu neljastd yrityksestd, jotka kuuluvat kahteen eri ryhmédan. Néin
ollen luottamuksellisuuteen liittyvistd syistd mikrotaloudelliset indikaattorit esitetddn jdljempana indeksoituina.
Indeksit perustuvat vuoteen 2013, jonka arvo on 100. Jos kuitenkin vuoden 2013 luku on negatiivinen,
vuoden 2013 arvo on - 100.

4.4.3.2 Hinnat ja niihin vaikuttavat tekijat

(103) Unionin tuottajien painotetut keskimairiiset yksikkomyyntihinnat etuyhteydettomille asiakkaille unionissa
kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 10

Myyntihinnat unionissa

2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso

Myyntihinta (euroa/tonni)
Indeksi (2013 = 100)

100 95 88 82

Yksikkokohtaiset ~ tuotantokustan-
nukset (euroa/tonni) 100 93 86 80

Indeksi (2013 = 100)

Léhde: otokseen valittujen unionin tuottajien tarkistetut kyselyvastaukset

(104) Edelld olevasta taulukosta kdy ilmi yksikkokohtaisten myyntihintojen kehitys unionin vapailla markkinoilla
verrattuna niitd vastaaviin tuotantokustannuksiin. Myyntihinnat laskivat tarkastelujaksolla 18 prosenttia. Lisdksi
myyntihinnat olivat tarkastelujaksolla keskimaarin alemmat kuin yksikkokohtaiset tuotantokustannukset.

(105) Rajoittaakseen markkinaosuuden menetystd unionin tuottajien oli seurattava laskevaa hintakehitystd ja
alennettava hintojaan huomattavasti. Tuotantokustannusten pieneneminen selittyy toisaalta padasiassa raaka-
aineiden hintojen laskulla. Mikili Kiinasta polkumyynnilld tulevan tuonnin myyntihinnat eivdt olisi painaneet
hintoja alaspdin, raaka-ainekustannusten vihenemisen my6td unionin tuotannonala olisi voinut palauttaa
kannattavuuden.

(106) Useimpien otokseen valittujen tuottajien kytkosmarkkinoille tarkoitettu korroosionkestdvi terds siirrettiin saman
talousyksikon sisdlld, eikd laskuja sen vuoksi laadittu. Loppuosa myytiin siirtohinnoin eri hintapolititkan
mukaisesti. Ndin ollen sisdisen kdyton hintojen kehityksestd ei voitu tehdd merkityksellisid padtelmia.
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(107) Yksi asianomainen osapuoli viitti, ettd kuumasinkitettyjen tuotteiden myyntihinnat kdytinnossi kaksinker-
taistuivat helmikuun 2016 ja maaliskuun 2017 wvililld, eikd vahinkoa sen vuoksi aiheutunut. Tidmin
hinnannousun viitettiin tarkoittavan unionin tuotannonalan voittomarginaalin automaattista kasvua positiivisiin
lukuihin.

(108) Viitteelle ei saatu tukea tutkimuksessa, silld viite koski useita eri tuotteita, joista suuri osa ei ole tarkasteltavana
olevia tuotteita. Lisdksi kyseisen viitteen tueksi esitettyyn ndyttoon sisiltyi 6 kuukauden ajanjakso, joka ei ole osa
tutkimusajanjaksoa, eiki esitettyd hintavertailua pidetty tdmén tutkimuksen kannalta asianmukaisena, koska se ei

ollut riittavin yksityiskohtainen esimerkiksi raaka-ainekustannusten ja kannattavuuteen kohdistuvien vaikutusten
osalta.

4.4.3.3 Tyovoimakustannukset

(109) Unionin tuottajien keskimaardiset tyovoimakustannukset kehittyivit tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 11

Tarkastelua
2013 2014 2015 koskeva tutkimus-
ajanjakso
Keskimadraiset tyovoimakustannuk-
set kokopdivaistd tyontekijad kohti
(euroa) 100 107 116 102
Indeksi (2013 = 100)

Léhde: otokseen valittujen unionin tuottajien tarkistetut kyselyvastaukset

(110) Keskimairdinen palkka tyontekijad kohden nousi tarkastelujaksolla 2 prosenttia. Tyollisyystaso laski hiukan
(ks. taulukko 8). Ndamd kehityssuuntaukset osoittavat, ettd tuotannonala piti tyévoimakustannuksensa kurissa,
vaikka silld oli ollut sen suhteen vaikeuksia vuonna 2014 ja erityisesti vuonna 2015.

4.4.3.4 Kannattavuus, kassavirta, investoinnit, investointien tuotto ja padoman saanti

(111) Unionin tuottajien kannattavuus, kassavirta, investoinnit ja investointien tuotto kehittyivit tarkastelujaksolla
seuraavasti:

Taulukko 12

Kannattavuus, kassavirta, investoinnit ja investointien tuotto

2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso
Etuyhteydettomille asiakkaille unio-
nissa tapahtuneen myynnin kannat-
tavuus (% litkevaihdosta) - 100 -78 - 60 - 21
Indeksi (2013 = — 100)
Kassavirta (euroa)
- 100 - 101 -4 - 15
Indeksi (2013 =— 100)
Investoinnit (euroa)
100 136 280 210
Indeksi (2013 = 100)
Investointien tuotto (%)
. - 100 - 68 - 45 - 36
Indeksi (2013 =—100)

Lahde: otokseen valittujen unionin tuottajien tarkistetut kyselyvastaukset

(112) Komissio maédritti unionin tuottajien kannattavuuden ilmaisemalla samankaltaisen tuotteen myynnistd etuyhtey-
dettomille asiakkaille unionissa saadun nettotappion ennen veroja prosentteina timin myynnin liikevaihdosta.
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(113) Kannattavuus oli negatiivinen koko tarkastelujakson ajan, mikd osoittaa, ettd unionin tuotannonalan tilanne oli
heikko. Vaikka markkinatilanteen hienoinen paraneminen pienensi tappioita, kannattavuusasteen katsottiin olevan
kestamaton koko tarkastelujakson ajan.

(114) Markkinatilanne oli ihanteellinen kannattavuuden palauttamisen kannalta, kun raaka-ainekustannukset laskivat
huomattavasti. Kiinasta tulevan tuonnin aiheuttama hintojen alentamispaine kuitenkin pakotti unionin
tuotannonalan laskemaan hintansa tasolle, joka ainoastaan pienensi tappioita, ei poistanut niita.

(115) Vuoden 2013 tappiot liittyvit osittain Euroopan velkakriisiin ja sitd seuranneeseen talouskriisiin. On kuitenkaan
selvdd, ettd unionin tuotannonala ei kyennyt kddntimidn tilannetta kannattavaksi tai hyotymddn (riittdvisti)
Euroopan talouden hitaasta elpymisesti.

(116) Nettokassavirta osoittaa unionin tuottajien kykyé rahoittaa toimintaansa itse. Nettokassavirran kehityssuuntaus
myotdili litkevaihdon tuoton kehitystd eli hienoisesta paranemisesta huolimatta se oli negatiivinen koko jakson
ajan. My0s investointien tuoton kehitys oli samansuuntainen.

(117) Tastd huolimatta unionin tuotannonala jatkoi investoimista tarkastelujaksolla. Tuotoksen lisidmisen sijaan
investoinneilla pyrittiin yllipitimddn tehokkuutta ja tuottavuutta.

(118) Vaikka otokseen valitut unionin tuottajat kuuluivat isoihin kansainvilisiin ryhmiin, ne viittivdt, ettd niiden
mahdollisuudet saada rahoitusta ryhmin varoista heikkeni. Tarkastelujaksolla investoinnit joka tapauksessa
lisaantyivat.

4.4.4 Vahinkoa koskevat padtelmat

(119) Unionin tuotannonalan tilanne oli heikko koko tarkastelujakson ajan. Taima koskee sekd kytkosmarkkinoita ettd
vapaita markkinoita. Kytkosmarkkinoiden osuus koko myyntimédristd oli tutkimusajanjaksolla noin
25 prosenttia.

(120) Vapailla markkinoilla unionin tuotannonalan tilanne oli tutkimusajanjaksolla huonompi kuin vuonna 2013.
Vaikka tilanne parani hiukan tuotanto- ja myyntimédirien osalta, unionin tuotannonalan markkinaosuus pieneni
17 prosenttia. Liikevaihdon tuoton, investointien tuoton ja kassavirran suorituskykyindikaattorit olivat negatiivisia
koko tarkastelujakson ajan, ja vaikka ne paranivatkin, kehitys ei ollut riittdvin voimakas Kiinasta polkumyynnilld
tulevan tuonnin aiheuttaman hintojen alentamispaineen vuoksi. Toimet tehokkuuden parantamiseksi eli
tyontekijoiden vihentdminen, tuottavuuden ja kapasiteetin kdyttoasteen lisadminen sekd tuotantokustannusten
kurissa pitdiminen eivit muuttaneet titd kehitysta.

(121) Yksi asianomainen osapuoli huomautti, ettd valituksessa esitettyjen tietojen perusteella tietyt vahinkoindikaattorit
eivit osoittaneet, ettd vahinkoa olisi aiheutunut. Tallaisia tekij6itd ovat esimerkiksi myyntimaird, kapasiteetin
kayttoaste, tyollisyys ja varastot. Tamdn tutkimuksen kuluessa kehitystd tarkasteltiin tarkistettujen tietojen
perusteella. Monet indikaattorit, myos jotkin edelld olevassa viitteessd mainitut, tosiaankin osoittivat positiivista
kehitystd. Koska vapaat markkinat kasvoivat 27 prosenttia (ks. taulukko 2), on selvdd, ettd joidenkin indikaat-
toreiden mukaan tilanne oli muuttumassa positiiviseksi. Unionin tuotannonalan tilanteen analyysissd ja ndissd
pddtelmissd esitetyistd syistd tillaisen positiivisen kehityksen lisiksi on kuitenkin otettava huomioon
merkittdvimmat negatiiviset kehityssuuntaukset (esimerkiksi markkinaosuus ja myyntihinta) ja negatiivinen tulos.
Kun kyseisid indikaattoreita tarkastellaan oikeassa ympiristossd eli yhdessi muiden vahinkoindikaattoreiden
kanssa, on selvii, ettid unionin tuotannonalalle aiheutui vahinkoa.

(122) Edella esitetyn perusteella voidaan pédtelld, ettd unionin tuotannonalalle — seki sen kahdelle segmentille erikseen
ettd koko tuotannonalalle yhdessi — aiheutui tarkastelujaksolla merkittdvda vahinkoa.

5. SYY-YHTEYS

(123) Perusasetuksen 3 artiklan 6 kohdan mukaisesti komissio tutki, oliko asianomaisesta maasta polkumyynnilld
tapahtunut tuonti aiheuttanut merkittdvdd vahinkoa unionin tuotannonalalle. Lisdksi komissio tutki
perusasetuksen 3 artiklan 7 kohdan mukaisesti, olisivatko muut tiedossa olleet tekijit voineet samaan aikaan
aiheuttaa vahinkoa unionin tuotannonalalle. Komissio varmisti, ettei mitdidn muiden tekijoiden kuin
asianomaisesta maasta polkumyynnilli tapahtuneen tuonnin aiheuttamaa mahdollista vahinkoa pidetd
polkumyynnilld tapahtuvasta tuonnista johtuvana. Nami tekijat ovat kolmansista maista tuleva tuonti ja unionin
tuottajien vientimyynti.
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(124)

(125)

(126)

127)

(128)

(129)

5.1 Polkumyynnilld tapahtuvan tuonnin vaikutukset

Kuten edelld todetaan, Kiinasta tuleva tuonti kasvoi 146 prosenttia tarkastelujaksolla. Tuonnin hinta laski
22 prosenttia tonnia kohti, mikd ylitti jopa raaka-ainehintojen laskun (20 %). Lisdksi tuonnin hinnat alittivat
merkittdvdsti unionin tuotannonalan hinnat (17-28 %). Koska korroosionkestdva terds on erittdin hintaherkkd
hyodyke, tillaiset marginaalit ovat huomattavat, ja ne ovat aiheuttaneet unionin tuotannonalalle merkittavai
vahinkoa.

Tastd syystd tarkastelujaksolla ainoastaan kiinalaiset tuottajat pystyivat hyodyntdimain markkinoiden 27 prosentin
kasvun. Niiden markkinaosuus kasvoi 11,7-22,7 prosenttia, kun taas unionin tuotannonalan myyntimaira kasvoi
vain 5 prosenttia ja sen markkinaosuus laski 78,8 prosentista 65,2 prosenttiin.

Tarkastelujakson suotuisista markkinaolosuhteista huolimatta raaka-ainehintojen laskiessa ja kulutuksen kasvaessa
unionin tuotannonala pysyi koko jakson ajan tappiollisena, mikd johtui Kiinasta tulevan tuonnin kasvavasta
mdédrdstd ja sen aiheuttamasta hintapaineesta.

Kiinan talouden toiminnan asteittainen hidastuminen ja asiakirjoista ilmenevé Kiinan terdsteollisuuden erittiin
merkittavi ylikapasiteetti ovat pakottaneet kiinalaisia terdksen tuottajia suuntaamaan ylituotantonsa vientimark-
kinoille, jolloin unionin markkinat ovat houkutteleva vientikohde.

Edelld esitetyn perusteella pddtellddn, ettd unionin tuotannonalalle aiheutunut vahinko johtui polkumyynnilld
tulevasta tuonnista.

5.2 Muiden tekijéiden vaikutukset
5.2.1 Tuonti kolmansista maista

Kolmansista maista tulevan tuonnin maira kehittyi tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 13

Muista maista tulevan tuonnin méiri (tonnia), CIF-hinta/tonnia ja markkinaosuus

2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso
Kolmansista maista tulevan twonnin | 71 ¢ 59, 684 661 909 981 1161 380
maard
Indeksi (2013 = 100) 100 96 127 162
CIF-hinnat (euroa/tonni) 698 701 641 572
Markkinaosuus (%) 9,5 8,9 10,8 12,1
rI;(;l;ere;n tasavallasta tulevan tuonnin 344 542 406 685 530 377 579 712
Indeksi (2013 = 100) 100 118 154 168
CIF-hinnat (euroa/tonni) 716 718 665 610
Markkinaosuus (%) 4,6 5,3 6,3 6,0
Intiasta tulevan tuonnin maira 81 489 42 301 61 739 157 212
Indeksi (2013 = 100) 100 52 76 193
CIF-hinnat (euroa/tonni) 627 696 550 471
Markkinaosuus (%) 1,1 0,6 0,7 1,6

10.8.2017
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2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso
xgilfﬁnligﬁ%“sma maista. tulevan |59 (43 235 676 317 866 424 457
Indeksi (2013 = 100) 100 81 109 146
CIF-hinnat (euroa/tonni) 698 673 618 556
Markkinaosuus (%) 3,8 3,1 3,8 4,4

Lihde: Eurostat

(130) Kiinasta tuleva tuonti muodosti 65 prosenttia kaikesta unioniin tulevasta tuonnista. Muualta tuleva tuonti (ks.
taulukko 13) kasvoi tarkastelujaksolla 33 prosenttia. Kyseisen tuonnin markkinaosuus nousi 9,5 prosentista
vuonna 2013 tutkimusajanjakson 12,1 prosenttiin.

(131) Tarkastelujakson aikana tuonti Korean tasavallasta kasvoi 68 prosenttia. Kyseisen tuonnin markkinaosuus nousi
4,6 prosentista vuonna 2013 tutkimusajanjakson 6,0 prosenttiin.

(132) Tarkastelujakson aikana tuonti Intiasta kasvoi 93 prosenttia. Kyseisen tuonnin markkinaosuus nousi
1,1 prosentista vuonna 2013 tutkimusajanjakson 1,6 prosenttiin.

(133) Koska mddrit olivat kasvaneet, komissio tutki, oliko niisti maista tuleva tuonti vaikuttanut unionin
tuotannonalalle aiheutuneeseen vahinkoon. Taulukossa 13 esitetyt Eurostatin tiedot osoittavat, ettd vaikka
Koreasta tulevan tuonnin markkinaosuus kasvoi, sen CIF-hinnat olivat huomattavasti Kiinasta tulevan tuonnin ja
unionin tuotannonalan hintoja korkeammat. My6s Intiasta tulevan tuonnin hinnat olivat Kiinan tuontihintoja
korkeammat, ja sen markkinaosuus oli kunakin vuonna alle 2 prosenttia. My6skddn muista kolmansista maista
tuleva tuonti ei aiheuttanut vahinkoa, koska sen hinnat olivat huomattavasti Kiinasta tulevan tuonnin ja unionin
tuotannonalan hintoja korkeammat.

(134) Sen vuoksi katsottiin, ettd tarkasteltiinpa kolmansista maista tulevaa tuontia yksittdin tai erikseen, silld ei ollut
merkittdvaad vaikutusta unionin tuotannonalaan eikd se missddn tapauksessa poistanut Kiinasta tulevan tuonnin ja
unionin tuotannonalalle aiheutuneen vahingon syy-yhteytta.

5.2.2 Unionin tuotannonalan vientimyynti

(135) Unionin tuottajien viennin maaréd kehittyi tarkastelujaksolla seuraavasti:

Taulukko 14
Vientitoiminta
2013 2014 2015 Tutkimusajanjakso
Vientimaddra 662 224 770 547 678 823 570 471
Indeksi (2013 = 100) 100 116 103 86
Komigine i egpifom) |5
Indeksi (2013 = 100) 100 100 93 88

Lahde: Euroferin ja otokseen valittujen unionin tuottajien tarkistetut kyselyvastaukset

(136) Viennin maird laski vuoden 2013 ja tutkimusajanjakson vililli 14 prosenttia. Hinnat laskivat tarkastelujaksolla
12 prosenttia, miké johtui raaka-ainehintojen laskusta.
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(137) Koska vientitoiminnan osuus tuotannosta oli kuitenkin vain 6 prosenttia ja koska sen hinnat laskivat vihemmin
kuin unionin markkinoiden hinnat, komissio katsoi, ettd unionin tuotannonalan vientitoiminta ei vaikuttanut
merkittavisti sille aiheutuneeseen vahinkoon.

5.3 Syy-yhteyttd koskevat paitelmit

(138) Unionin tuottajille aiheutuneen vahingon ja asianomaisesta maasta tulevan polkumyyntituonnin vilille
vahvistettiin alustavasti syy-yhteys.

(139) Komissio erotti polkumyynnilld tapahtuneen tuonnin vahingollisista vaikutuksista kaikkien sellaisten tiedossa
olleiden tekijoiden vaikutukset, jotka ovat vaikuttaneet unionin tuotannonalan tilanteeseen. Muiden yksiloityjen
tekijoiden, kuten kolmansista maista tulevan tuonnin ja unionin tuottajien vientimyynnin, ei alustavasti edes
yhdessi tarkasteltuna havaittu poistavan syy-yhteyttd. Kolmansista maista tulevalla tuonnilla on saattanut olla
vihdinen vaikutus vahinkoon, mutta sen vaikutus ei missddn tapauksessa olisi ollut ndin merkittdvd. Myyntihinnat
eivit olisi laskeneet niin alhaiselle tasolle ja kannattavuus olisi ollut parempi.

(140) Edella esitetyn perusteella komissio pédtteli tdssd vaiheessa, ettd unionin tuotannonalalle aiheutuneen merkittdvin
vahingon syyni oli asianomaisesta maasta polkumyynnilld tapahtuva tuonti, eivitkd muut tekijit, tarkasteltuina
yksin tai yhdessd, poistaneet syy-yhteytta.

6. UNIONIN ETU

(141) Perusasetuksen 21 artiklan mukaisesti komissio tutki, voisiko se selkedsti todeta toimenpiteiden kdyttoonoton
unionin edun vastaiseksi tdssd tapauksessa siitd huolimatta, ettd vahinkoa aiheuttavan polkumyynnin esiintyminen
on todettu. Unionin etua mddritettdessd arvioitiin kaikki asiaan liittyvit etunakokohdat eli unionin tuotannonalan,
tuojien ja kiyttijien edut.

6.1 Unionin tuotannonalan etu

(142) Unionin tuotannonala on sijoittautunut ainakin 15 jdsenvaltioon, ja korroosionkestivin terdksen tuotanto
tyollistad yli 8 000 tyontekijaa.

(143) Tutkimuksessa toimi yhteistyossd 16 tuottajaa. Yksikddn tiedossa olevista tuottajista ei vastustanut tutkimuksen
vireillepanoa. Kuten edelld vahinkoindikaattoreiden analyysissd osoitetaan, koko unionin tuotannonalan tilanne
parani mutta ei niin paljon kuin olisi voinut odottaa, koska polkumyynnilld tapahtunut tuonti vaikutti sithen
kielteisesti.

(144) Viliaikaisten polkumyyntitullien kayttoonoton odotetaan palauttavan tasapuoliset kilpailuedellytykset unionin
markkinoille, pysiyttivin hintojen laskun ja antavan unionin tuotannonalalle mahdollisuuden nostaa hintojaan.
Tdamin seurauksena unionin tuotannonalan kannattavuus paranisi tasolle, jota pidetddn valttimédttomand talld
pddomavaltaisella tuotannonalalla. Unionin tuotannonalalle on aiheutunut merkittdvdd vahinkoa Kiinasta
polkumyynnilld tulevasta tuonnista.

(145) Vaikka monet mddriin liittyvit indikaattorit, kuten tuotanto- ja myyntimdaarit, vaikuttavat positiivisilta, unionin
tuotannonalan tilanne ei parantunut kysynnian kasvun tahtiin. Tama viittaa sithen, ettd unionin tuotannonala ei
pystynyt hydtymain unionin markkinoiden elpymisestd samalla tavalla kuin se olisi hydtynyt siitd ilman Kiinasta
polkumyynnilld tulevaa tuontia. Otokseen kuuluneiden unionin tuottajien taloudelliseen tulokseen liittyvit
indikaattorit, kuten kannattavuus ja investointien tuotto, olivat erityisen negatiivisia. Tdiman vuoksi on tirkedd,
ettd hinnat palautetaan tasolle, jolla ne olisivat ilman polkumyyntid, tai ainakin vahinkoa aiheuttamattomalle
tasolle, jotta kaikki tuottajat voivat toimia unionin markkinoilla tasapuolisissa toimintaolosuhteissa. Jos
toimenpiteitd ei oteta kayttoon, on erittdin todenndkoistd, ettd unionin tuotannonalan taloudellinen tilanne
heikkenee edelleen. Korroosionkestivin teridksen osa-alueen heikko tulos vaikuttaisi monien unionin tuottajien
alku- (orgaanisella aineella pinnoitetut tuotteet) ja jatkojalostukseen (kuumavalssatut kelat), koska niiden osa-
alueiden kapasiteetin kiytto liittyy tiiviisti tutkimuksen kohteena olevan tuotteen tuotantoon. Vaikutukset
ulottuisivat myos muihin kuumasinkitettyihin tuotteisiin esimerkiksi autoteollisuudessa.
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(146) Kuumasinkitetyt tuotteet ovat tyypillisesti tuotteita, joiden myynti on noin 10 prosenttia terdksentuotantolaitosten
myynnistd. Tosiasiallinen luku vaihtelee tuottajan mukaan. Kyseiset tuotteet ovat kuitenkin arvonlisiketjun
loppupiissd. Unionin terdsteollisuuden tavoitteena on maksimoida korkean lisdarvon tuotteiden myynti, silld
niistd saatava keskimiidrdinen voittomarginaali on perinteisesti suurempi, ja globaalisti yrityksid, jotka pystyvit
kilpailemaan tilld saralla, on vihemmain. Niin ollen se, ettd tarkastelujaksolla ei saavutettu voittoa, osoittaa, ettd
unionin tuotannonalan tavoitteet ja tulevaisuudennikymit ovat vaarantumassa.

(147) Sen vuoksi pddtellddn alustavasti, ettd polkumyyntitullien kiyttdonotto olisi unionin tuotannonalan edun
mukaista. Polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden kdyttoonotto antaisi unionin tuotannonalalle mahdollisuuden
toipua havaitun vahingollisen polkumyynnin vaikutuksista.

6.2 Etuyhteydettomien tuojien ja kiyttijien etu

(148) Kuten edelld 15 kappaleessa todetaan, kyselyyn vastasi vain yksi tuoja. Kyseinen tuoja oli osa yritysryhmai, joka
kéytti tarkasteltavana olevaa tuotetta rakennusteollisuudessa kiytettdvien tuotteiden valmistukseen. Muita tuojia ja
kayttjid ilmoittautui asianomaisina osapuolina. My0s tuojien jérjesto esitti tutkimukseen liittyvid huomautuksia.

(149) Yhteistyossa toiminut tuoja/kdyttdjd ilmoitti tarkasteltavana olevan tuotteen muodostavan merkittivin osan sen
tuotantokustannuksista ja pelkddvinsd, ettd tullien kayttoonotto nostaa kustannuksia. Vaikka tutkimuksessa
todettiinkin, ettd tarkasteltavana olevalla tuotteella on merkitystd kustannusten kannalta, olisi huomattava, ettd
sitdi voi hankkia myo6s muista ldhteistd ja ettd tuoja itse asiassa tekeekin jo ndin, mikd tarkoittaa, ettd
toimenpiteiden kayttoonotolla ei pitdisi olla valtavaa vaikusta sen kustannuksiin ja kilpailukykyyn.

(150) Tosiasiallisesti ei ole mitddn ndyttod siitd, ettd tuojat ja terdspalvelukeskukset eivit pystyisi siirtimddn hintojen
korotuksia asiakkailleen. Ne voivat myoskin tuoda tuotetta muista maista, joita tdimd tutkimus ei koske.

(151) Tuojia edustava jirjestd vditti, ettd riittimédttomin kapasiteetin vuoksi unionin tuotannonala ei aina pysty
toimittamaan tarkasteltavana olevaa tuotetta sen jasenille. Viitettd ei perusteltu. Koska jdrjest ei esittdnyt mitddn
ndyttod viitteensd tueksi ja koska unionin tuotannonalan kapasiteetin kdyttoaste ei tarkastelujaksolla ylittanyt
80:td prosenttia (ks. taulukko 5), komissio ei pitinyt viitettd perusteltuna.

(152) Toinen asianomainen osapuoli totesi, ettd yhdelld unionin tuottajalla oli toimitusvaikeuksia "leikkausten” vuoksi.
Tamd koski kuitenkin vain yhden unionin tuottajan ongelmaa eikd siten edusta koko tuotannonalan toimitusti-
lannetta. Vaikka tilanne olisi kyseisend ajankohtana ollutkin mainitunlainen, vaihtoehtoisia toimituslihteitd oli
olemassa, eikd asiakirja-aineistossa mikddn viittaa sithen, ettd saatavuus olisi ollut yleinen ongelma tuojille ja
kauppiaille. Lisdksi yksi syy siihen, ettd unionin tuottajilla on ongelmia, liittyy polkumyynnilli muun muassa
Kiinasta tulevaan terdstuotteiden tuontiin, kuten tissi tutkimuksessa todetaan.

(153) Korroosionkestivin terdksen tirkeimpid loppukayttdjid ovat paitsi rakennusteollisuus (erilaiset verhoukseen
tarkoitetut rakennusmateriaalit) myos teollisuudenalat, joissa kdytetddn/valmistetaan kodinkoneita, syviveto- ja
kuviointiprosesseja ja pienid hitsattuja putkia. Kuten edelld todetaan, ainoastaan yksi kéyttdja teki tutkimuksessa
yhteistyota.

(154) Vaikka toimenpiteiden kdyttdonotto vaikuttaisi negatiivisesti joihinkin kdyttdjiin hankintahinnan nousun myoti,
asiakirja-aineistossa mikdin ei viittaa sithen, ettd vaikutus kayttdjien kannattavuuteen olisi suhteettoman suuri tai
ettd kdyttoonotto tarkoittaisi merkittivien teollisuusryhmien uudelleen sijoittamista. Ehdotettujen tullien tasoa ei
voida myoskddn pitdd kohtuuttomana.

(155) On syytd huomata, ettd tullien tarkoituksena on turvata jatkuvat toimitukset jakeljjoille ja niiden asiakkaille.
Iman tulleja joidenkin unionissa toimivien korroosionkestivin terdksen tuottajien olisi ehkd lopetettava
korroosionkestdvin terdksen tuotantoon liittyvd toimintansa tai vdhennettdvéd sitd, jolloin monien unionin
kiyttdjien toimitusldhteiden maird vihenisi. Toimenpiteiden taso johtaa tasapuolisiin toimintaedellytyksiin, mutta
tuonti asianomaisesta maasta ja muista lahteistd (oikeudenmukaisin hinnoin) on edelleen mahdollista.

(156) Edelld esitetyn perusteella péitellddn alustavasti, ettd toimenpiteiden kdyttdonotolla ei olisi merkittavid kielteisid
vaikutuksia unionin tuojien ja kdyttijien etuun.
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6.3 Unionin etua koskevat paitelmiit

(157) Edelld esitetyn perusteella katsotaan alustavasti, ettd toimenpiteiden kiyttoonotto myotdvaikuttaisi unionin
tuotannonalan elpymiseen ja kohottaisi hintoja, mikd mahdollistaisi koko tuotannonalan kannattavuuden
palauttamisen. Korkean lisdarvon tuotteiden osa-alue on merkittdva osa unionin terasteollisuuden strategiaa ja sen
tulevaisuuden ndkymid ja vaurastumista.

(158) Toimenpiteiden vaikutusta niithin muutamaan muuhun unionissa toimivaan osapuoleen, jotka ilmoittautuivat, ei
voida pitdd huomattavana. Tutkimuksesta ei kdy ilmi, ettd mahdolliset vaikutukset muihin toimijoihin (jotka eivat
ilmoittautuneet) olisivat suuremmat kuin niiden positiiviset vaikutukset unionin tuotannonalaan. Toimenpiteitd
pidetddn suotuisina varhaisemman jalostusasteen teollisuudelle, kuten raaka-ainetoimittajille ja koneiden
valmistajille, jotka eivit toimita (tai toimittavat vain jossain madrin) asianomaisen maan tuottajille.

(159) Ehdotetun tasoisten toimenpiteiden kdyttdonotolla on vain vihidinen vaikutus toimitusketjun hintoihin ja
kiyttdjien toimintaan. Toimenpiteiden taso johtaa tasapuolisiin toimintaedellytyksiin, mutta tuonti asianomaisesta
maasta oikeudenmukaisin hinnoin on edelleen mahdollista. Tuojat pystyvit siirtimddn hintojen korotuksen
asiakkailleen tai vaihtamaan toimitusldhdetta.

(160) Kaiken kaikkiaan komissio katsoo tutkimuksen tdssd vaiheessa, ettei ole pakottavia syitd todeta, ettei ole unionin
edun mukaista ottaa kayttoon viliaikaisia toimenpiteitd Kiinasta perdisin olevan korroosionkestivin teriksen
tuonnissa.

7. VALIAIKAISET POLKUMYYNTITOIMENPITEET

(161) Polkumyyntid, vahinkoa, syy-yhteyttd ja unionin etua koskevien komission pditelmien perusteella olisi otettava
kayttoon viliaikaiset toimenpiteet, jotta polkumyynnilli tapahtuvasta tuonnista ei aiheutuisi unionin
tuotannonalalle enempéd vahinkoa.

7.1 Vahingon korjaava taso (vahinkomarginaali)

(162) Toimenpiteiden tason mairittdmiseksi komissio mdaritti ensin unionin tuotannonalalle aiheutuvan vahingon
poistamiseksi tarvittavan tullin maaran.

(163) Vahinko poistuisi, jos unionin tuotannonala pystyisi kattamaan tuotantokustannuksensa ja saamaan
samankaltaisen tuotteen myynnistd unionin markkinoilla sellaisen voiton (ennen veroja), jonka tillainen
tuotannonala voisi kohtuudella saada tavanomaisissa kilpailuolosuhteissa eli ilman polkumyynnilld tapahtuvan
tuonnin vaikutusta.

(164) Madrittddkseen tavoitevoiton komissio otti huomioon etuyhteydettomissi myynnissd saadut voitot, joita
kiytetddn vahingon korjaavan tason méirittimiseen. Komissio totesi, ettd unionin tuotannonalan kannattavuus oli
negatiivinen koko tarkastelujakson ajan. Koko jakson ajan unionin markkinoille virtasi huomattava médrd
halpatuontia Kiinasta. Sen vuoksi komissio katsoi, ettd tavoitevoittoa ei voida mdiritelld tarkastelujakson
perusteella. Valituksessaan valituksen tekija pyysi komissiota kidyttdimain kohtuullisena vahinkoa aiheutta-
mattomana voittomarginaalina vdhintddn 10:td prosenttia liikevaihdosta. Viitettd arvioidessaan komissio teki
otokseen valituista unionin tuottajista kannattavuusanalyysin kymmenen vuoden ajalta voidakseen madrittad,
millainen voiton taso oli saavutettu silloin, kun polkumyyntid ei esiintynyt. Komissio totesi, ettd viimeksi voittoa
saavutettiin 7,4 prosenttia vuonna 2008. Tastd komissio pdtteli, ettd asianmukaisin tavoitevoitto olisi vuonna
2008 tosiasiallisesti saavutettu voitto.

(165) Niin ollen komissio laski unionin tuotannonalalle samankaltaisen tuotteen vahinkoa aiheuttamattoman hinnan
lisadmalld edelld mainitun 7,4 prosentin voittomarginaalin otokseen valittujen unionin tuottajien tutkimusa-
janjakson aikaisiin tuotantokustannuksiin.

(166) Sen jalkeen komissio médritti vahingon korjaavan tason vertaamalla hinnan alittavuuden laskemisessa maaritettya
asianomaisen maan yhteistyossd toimineiden vientid harjoittavien tuottajien painotettua keskimaardistd
tuontihintaa, jota oikaistiin asianmukaisesti tuontikustannusten ja tullien huomioon ottamiseksi, otokseen
kuuluneiden unionin tuottajien unionin markkinoilla tutkimusajanjaksolla myymin samankaltaisen tuotteen
painotettuun keskimadrdiseen vahinkoa aiheuttamattomaan hintaan. Vertailun tuloksena saatu hinnanero
ilmaistiin prosentteina painotetusta keskimaaraisestd CIF-tuontiarvosta.
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7.2 Viliaikaiset toimenpiteet

(167) Asianomaisesta maasta perdisin olevan tarkasteltavana olevan tuotteen tuonnissa olisi otettava kiyttoon
viliaikaiset polkumyyntitoimenpiteet perusasetuksen 7 artiklan 2 kohdassa sdddetyn alhaisemman tullin sidnnon
mukaisesti. Komissio vertasi vahinkomarginaaleja ja polkumyyntimarginaaleja. Tullien maird olisi asetettava
polkumyynti- ja vahinkomarginaaleista alemman suuruisiksi.

(168) Edella esitetyn perusteella viliaikaiset polkumyyntitullit — ilmaistuina CIF-hintana unionin rajalla tullaamattomana
— ovat seuraavat:

. . Viliaikai
i | Vikomse | Witk
ginaali (%) ginaali (%) lli (%)
HBIS:
— Hesteel Co., Ltd. Handan Branch
— Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd. 61.2 235 23.5
— Hesteel Co., Ltd. Tangshan Branch
— Tangshan Iron & Steel Group High Strength Auto-
motive Strip Co., Ltd.
Shougang-ryhma:
— Beijing Shougang Cold Rolling Co., Ltd. 46,2 17,2 17,2
— Shougang Jingtang United Iron and Steel Co., Ltd.
Shagang-ryhma:
— Zhangjiagang Shagang Dongshin Galvanized Steel
Sheet Co., Ltd. 56,7 28,5 28,5
— Zhangjiagang Yangtze River Cold Rolled Sheet Co.,
Ltd.
Muut liitteessd luetellut yhteistyossd toimineet yritykset 57,4 23,4 23,4
Kaikki muut yritykset 61,2 28,5 28,5

(169) Tassd asetuksessa yrityksille vahvistetut yksilolliset polkumyyntitullit maaritettiin timén tutkimuksen péddtelmien
perusteella. Niin ollen ne kuvastavat kyseisten yritysten tutkimuksen aikaista tilannetta. Kyseisid tulleja voidaan
soveltaa yksinomaan asianomaisesta maasta perdisin olevan ja nimettyjen oikeushenkildiden tuottaman
tarkasteltavana olevan tuotteen tuontiin. Jos yritystd ei ole erikseen mainittu timin asetuksen artiklaosassa
(mukaan lukien erikseen mainittuihin yrityksiin etuyhteydessd olevat yritykset), sen tuottaman tarkasteltavana
olevan tuotteen tuontiin olisi sovellettava “kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettavaa tullia. Niihin ei saisi soveltaa
yksilollisid polkumyyntitulleja.

(170) Yritys voi pyytdd ndiden yksilollisten polkumyyntitullien soveltamista, jos se muuttaa mydhemmin nimedan.
Pyynto on osoitettava komissiolle (*). Pyynnon on sisillettavd kaikki asiaankuuluvat tiedot, joiden perusteella
voidaan osoittaa, ettd muutos ei vaikuta yrityksen oikeuteen hyotyd siihen sovellettavasta tullista. Jos yrityksen
nimenmuutos ei vaikuta tihdn oikeuteen, nimenmuutosta koskeva ilmoitus julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessa.

(171) Tullien valiset suuret erot aiheuttavat toimenpiteiden kiertdmisen riskin, ja sen minimoimiseksi katsotaan
tarvittavan erityisid toimenpiteitd, joiden avulla voidaan varmistaa yksilollisten polkumyyntitullien soveltaminen.
Niiden yritysten, joihin sovelletaan yksilollistd polkumyyntitullia, on esitettdvd jasenvaltioiden tulliviranomaisille
pitevid kauppalasku. Laskun on téytettidvd 1 artiklan 3 kohdassa asetetut vaatimukset. Tuontiin, jonka mukana ei
ole tallaista laskua, olisi sovellettava "kaikkiin muihin yrityksiin” sovellettavaa polkumyyntitullia.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170, 1040 Brussels, Belgium.
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(172) Polkumyyntitullien moitteettoman tdytintdonpanon varmistamiseksi kaikkiin muihin yrityksiin sovellettavaa
polkumyyntitullia olisi sovellettava sekd tdssd tutkimuksessa yhteistyohon osallistumattomiin vientid harjoittaviin
tuottajiin ettd tuottajiin, jotka eivét vieneet tuotteita unioniin tutkimusajanjakson aikana.

8. KIRJAAMINEN

(173) Kuten (3) kappaleessa mainitaan, komissio asetti Kiinasta perdisin olevan ja Kiinasta ldhetetyn tarkasteltavana
olevan tuotteen kirjaamisvelvoitteen alaiseksi tdytintoonpanoasetuksella (EU) 2017/1238. Tamd tehtiin
perusasetuksen 10 artiklan 4 kohdan mukaista polkumyyntitoimenpiteiden mahdollista taannehtivaa soveltamista
varten. Menettelyn tdssd vaiheessa ei voida tehda pdatostd mahdollisesta polkumyyntitoimenpiteiden takautuvasta
soveltamisesta.

9. LOPPUSAANNOKSET

(174) Moitteettoman hallinnon varmistamiseksi komissio kehottaa asianomaisia osapuolia esittimdin kirjallisia
huomautuksia ja/tai pyytdimain tulemista komission ja/tai kuulemismenettelystd kauppaan liittyvissd menettelyissd
vastaavan neuvonantajan kuulemaksi vahvistetussa maaraajassa.

(175) Viliaikaisten tullien kdyttoonottoa koskevat padtelmdt ovat alustavia, ja niitd voidaan muuttaa tutkimuksen
lopullisessa vaiheessa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan kayttoon viliaikainen polkumyyntitulli seuraavien tuotteiden tuonnissa: raudasta tai seosterdksestd tai
seostamattomasta terdksestd valmistetut valssatut levyvalmisteet, jotka on alumiinitiivistetty, pinnoitettu kuumasinki-
tykselld sinkilld ja/tai alumiinilla, ei muilla metalleilla, ja passivoitu kemiallisesti ja jotka sisdltdvat vihintddn 0,015 mutta
enintddn 0,170 painoprosenttia hiiltd, vdhintddn 0,015 mutta enintddn 0,100 painoprosenttia alumiinia, enintdin
0,045 painoprosenttia niobiumia, enintddn 0,010 painoprosenttia titaania ja enintddn 0,010 painoprosenttia vanadiumia
ja jotka ovat keloina, méddrdmittaan leikattuina levyini ja kapeana nauhana.

Tutkimukseen eivit sisilly seuraavat tuotteet:
— ruostumatonta terdstd, piiseosteista sihkoteknista terdstd ja pikaterdstd olevat tuotteet,
— ei enempéd valmistetut kuin kuumavalssatut tai kylmavalssatut tuotteet.

Kiinasta perdisin oleva tarkasteltavana oleva tuote luokitellaan tilli hetkelli CN-koodeihin ex 7210 41 00,
ex 7210 49 00, ex 7210 61 00, ex 7210 69 00, ex 7212 30 00, ex 7212 50 61, ex 7212 50 69, ex 7225 92 00,
ex 7225 99 00, ex 7226 99 30 ja ex 7226 99 70 (Taric-koodit: 7210 41 00 20, 7210 49 00 20, 7210 61 00 20,
7210 69 00 20, 7212 30 00 20, 7212 50 61 20, 7212 50 69 20, 7225 92 00 20, 7225 99 00 22, 7225 99 00 35,
722599 00 92, 7226 99 30 10, 7226 99 70 94).

2. Vapaasti unionin rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava viliaikainen polkumyyntitulli on seuraavien
yritysten valmistamien 1 kohdassa kuvattujen tuotteiden osalta seuraava:

Yritys Viliaikainen tulli (%) Taric-lisikoodi
Hesteel Co., Ltd. Handan Branch 23,5 C227
Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd. 23,5 C158
Hesteel Co., Ltd. Tangshan Branch 23,5 C159
Tangshan Iron & Steel Group High Strength Automotive Strip Co., Ltd. 23,5 228
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Yritys Viliaikainen tulli (%) Taric-lisdkoodi
Beijing Shougang Cold Rolling Co., Ltd. 17,2 €229
Shougang Jingtang United Iron and Steel Co., Ltd. 17,2 Cl64
Zhangjiagang Shagang Dongshin Galvanized Steel Sheet Co., Ltd. 28,5 C230
Zhangjiagang Yangtze River Cold Rolled Sheet Co., Ltd. 28,5 C112
Muut liitteessd luetellut yhteistyossd toimineet yritykset 23,4 C231
Kaikki muut yritykset 28,5 €999

3. Edelld 2 kohdassa mainituille yrityksille maaritetyn yksilollisen tullin soveltaminen edellyttdd, ettd jasenvaltioiden
tulliviranomaisille esitetddn pdtevd kauppalasku, jossa on oltava kauppalaskun laatineen tahon nimelld ja tehtdvini-
mikkeelld yksiloidyn tyontekijin pdividma ja allekirjoittama vakuutus seuraavassa muodossa: "Allekirjoittanut vahvistaa,
ettd téssd laskussa tarkoitetun, Euroopan unioniin vietdviksi myydyn (tarkasteltavana oleva tuote) (mddrd) on valmistanut (yrityksen
nimi ja osoite), (Taric-lisikoodi), [asianomainen maa]. Allekirjoittanut vakuuttaa, ettd tissa laskussa ilmoitetut tiedot ovat téydelliset
ja paikkansapitavat.” Jos tillaista kauppalaskua ei esitetd, asianomaiseen yritykseen sovelletaan “kaikkiin muihin yrityksiin”
sovellettavaa tullia.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun tuotteen luovutus vapaaseen liikkeeseen unionissa edellyttad viliaikaisen tullin
médrdd vastaavan vakuustalletuksen antamista.

5. Jollei toisin sdddetd, sovelletaan tulleja koskevia asiaankuuluvia voimassa olevia sddnnoksid ja méadrayksia.

2 artikla

1. Asianomaiset osapuolet voivat 25 kalenteripdivan kuluessa timin asetuksen voimaantulosta

a) pyytdd, ettd niille ilmoitetaan niistd olennaisista tosiseikoista ja huomioista, joiden perusteella tima asetus annettiin,
b) toimittaa kirjalliset huomatuksensa komissiolle ja

¢) pyytdd kuulemista komission ja/tai kauppaan liittyvissd menettelyissd kuulemisesta vastaavan neuvonantajan kanssa.

2. Asetuksen (EU) 2016/1036 21 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut osapuolet voivat 25 kalenteripdivan kuluessa timéin
asetuksen voimaantulosta esittdd véliaikaisten toimenpiteiden soveltamista koskevia huomautuksia.
3 artikla

1. Tulliviranomaiset velvoitetaan lopettamaan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/1238 1 artiklan mukaisesti
tapahtuva tuonnin kirjaaminen.

2. Kerityt tiedot tuotteista, jotka tuotiin maahan enintddn 90 pidivdd ennen timin asetuksen voimaantuloa, on
sdilytettdvd mahdollisten lopullisten toimenpiteiden voimaantuloon tai timin menettelyn paattimiseen asti.

4 artikla
Tdmad asetus tulee voimaan seuraavana péivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Edelld olevaa 1 artiklaa sovelletaan kuuden kuukauden ajan.
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 9 pidivind elokuuta 2017.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LIITE

OTOKSEN ULKOPUOLISET YHTEISTYOSSA TOIMINEET VIENTIA HARJOITTAVAT TUOTTAJAT

TARIC-LISAKOODI C231

Maanshan Iron & Steel Co., Ltd.

Maanshan, Anhui

Angang Steel Company Limited

Anshan, Liaoning

TKAS Auto Steel Company Ltd.

Dalian, Liaoning

JiangYin ZongCheng Steel CO., Ltd.

Jiangyin, Jiangsu

Bengang Steel Plates Co., Ltd.

Benxi, Liaoning

BX STEEL POSCO Cold Rolled Sheet Co., Ltd.

Benxi, Liaoning

Wubhan Iron & Steel Co., Ltd.

Wauhan, Hubei

Shandong Kerui Steel Plate Co., Ltd.

Binzhou, Shandong

Inner Mongolia Baotou Steel Union Co. Ltd.

Baotou, Inner Mongolia

Hunan Valin Liangang Steel Sheet Co., Ltd.

Loudi, Hunan

Shandong Huifu Color Steel Co., Ltd.

Linyi, Shadong

Fujian Kaijing Greentech Material Co., Ltd.

Longhai, Fujian

Baoshan Iron & Steel Co., Ltd.

Shanghai

Baosteel Zhanjiang Iron & Steel Co., Ltd.

Zhanjiang, Guandong

Yieh Phui (China) Technomaterial Co.

Changshu, Jiangsu

Rizhao Baohua New Materials Co., Ltd.

Rizhao, Shandong

Jiangsu Gangzheng Steel Sheet Science and Technology Co., Ltd.

Nantong, Jiangsu
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